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Kiilvaros
BARO Maradt még cigarettad?

HORVATH (egy gyufa langjaba bamul) Testvér, mindennek vége lett. Csak szedd ossze, ami
kell, és huss! Ellobbant a szentem.

Baro néman nézi

(A kézfejere rajzol a kormos gyufaszallal) Hetet-havat igértem magamnak. Ha az ég egy iv
fehér papir volna!... Barkinek hiiséget eskiidnék rajta.

Baro hitvosen elmosolyodik

Add ide azt a kovet. Uvegesdrompdlés, cseng-bong az éjszaka!

BARO (nyugodtan) Maradj nyugton végre.

HORVATH Nem fazik a hatad a falnal? Akkor én meg hanyatt d5lok. Ha most itt 4llna egy
csavargd a te ruhddban, és szembenézne veled, csak csodalkoznal...

Italboltban

HORVATH Ha hallanid, hogy dobog a szivem! Mint egy lovasezred... Csak a tiszta szivek
dobognak igy.

BARO El kéne végre menni innét, kiilsnben mind meg fogunk bolondulni. A Ritanak mit
mondsz, miért érsz ilyen sokara haza?

HORVATH Senkinek nem tartozom szamadassal. Akar & is elmehet. Te is meg én is csak
annak a gazfickonak tartoztunk szdmadassal... Te hiszel benne?

BARO Kérek neked egy kavét. Ocsmany hely. Félek, még néhany hét, és éshonosak lesziink
itt. Van ugy, hogy az ember el se tudja képzelni magat masutt, mint ahova véletleniil csppen.

HORVATH Hallod? Valakik futnak az utcan. Kik azok, és miért futna vajon? Az ember Gigy
érzi magat, mint egy akvariumban. En nem értem mar, hogy miféle lett itt minden. Rita is...
(Gondolkozik)

BARO Valami nagy gazemberséget kéne elkovetni. Hogy lassanak engem... Haha, hogy
beszarndnak!

HORVATH Talan katolikusnak kéne lenni. Azoknak tdmaszuk van... Ismered a torténetet?
BARO Az evangélium?

Lakas

HORVATH (nyitott ablakba hajol) Hogy gurul a kavics a badogon. (Gorgeti Gket) Az
emlékeim gurulndnak igy. Isten veletek! Adieu! Ezt mondanam. Isten aldjon! Isten 4ldjon!

RITA (belép) Kinek kdszongetsz?
HORVATH A Bar6 elment?
RITA Mindig az utcét lesed.



HORVATH Csinaltal valami kajt?

RITA Tulajdonképpen merre jartatok... mar megint? (Maganak) Kerestétek, igaz?
HORVATH Kerestiik... kit?

RITA Hat kir6l beszéliink, mondd?

HORVATH Es mikor az Erika varta a palyaudvaron, és meddig! Az Andinak irta, hogy mikor
érkezik.

RITA Hazudott.

HORVATH (kedvesen) Ha 6 hazudik, akkor én is hazudok.
RITA Halkabban, benn a Jutka alszik.

HORVATH Az ember végre hazaér, és mi vérja?

RITA Te ide nem hazajossz.

HORVATH Hanem hova?

RITA Elfelejtetted, hogy hol vagyunk?

HORVATH Megbolondultak az évszakok. Hol esik, hol a nap siit... ha nem tudndm milyen
hénap van, nem hinném el.

RITA Mit nevetsz?

HORVATH Ha itt lenne a Baré, 6 megkérdezné, hogy de hat milyen hénap van? Téged persze
nem ¢érhet ilyen meglepetés. A heteket, a honapokat, a pénzt is... te szdmon tartasz mindent,
igaz, szivem sz¢&p angyala?

RITA Csak nevess.

HORVATH Milyen szép vagy ma! Mint egy ikon. Ha festd lennék...! (Gonoszul vigyorog)
Hosszu nyakt, almos Madonnat festenék rolad. Hossza lenne a kezed, és hosszu a pillantasod,
eldobhatnad a szemspiradlodat. Gotikus Sziiz Maria a hanyatlds korabol, zold szemekkel.
Szereted Grecot?

RITA (szomoriian) En téged szeretlek.

HORVATH (nem figyel) Nem hallod ezt? Mi ez a zene?

RITA Tegnap... almodtam rolunk.

HORVATH Mi ez? Mi ez? Alig hallani. Csak kinozzak az embert.

RITA (kinlédva) Almomban megvertél. Micsoda alom!

HORVATH Micsoda kornyék!

RITA Elébe kéne menni a postasnak. Alighanem fél téletek, keriili a draga fészkiinket.
HORVATH Nem fél, csak nincs, amit hozzon.

RITA Tinjiink el innét. Menekiiljiink el! Mar napok ota tudom, hogy a Miiller végleg itt
hagyott mindent. Nem fog taviratot se kiildeni, hogy valahol var.

HORVATH Hogyhogy tudod?
RITA Erzem.
HORVATH Az kevés. Ki kell, hogy hiizzon minket a szarbol.



RITA A két srac hamarosan le fog 1épni.

HORVATH Gondolod?

RITA Csak a vak nem latja.

HORVATH Nincs hova menniiik.

RITA Menjiink el mi is, kérlek.

HORVATH Miféle el6adasra volnank képesek? Mib6] élnénk?

RITA Egy hét mulva lejar a lakas bérlete. Miiller nem fog pénzt kiildeni, eddig sehonnan sem
kiildott. (Gondolkozik) Ha jol szamolom, most Nyugat- Berlinben lehet...

HORVATH Nincs mar Nyugat-Berlin.

RITA Az a baj veliink...

HORVATH Igen?

Rita nem figyel

EDIT (be) J6 napot.

HORVATH Jo napot. No, hat, maga, Edit? Udvozlom a siralomhazban.

RITA Szervusz.

EDIT De megszépiiltél, kislanyom.

RITA Léatod, rolunk sem fogsz mar kritikakat irni tobbé. Alighanem feloszlott a csoportunk.

EDIT Csdédbe jutottatok? (Gondolkozik) Nem tudok segiteni. Sz¢ép uj vilag, de segiteni nem
tudok.

HORVATH Sose banja, mi dolga veliink. Edit, maga tanckritikus, fel fogja taldlni magat,
barmi lesz is. Meg fog magyarazni minket is.

EDIT Maga most ginyolddik. Ez rosszul esik nekem. En nagyon sajnalom magukat.

HORVATH Azzal én nem megyek semmire. Inkabb adna negyedmilliot, hogy kifizethessem
az addssagainkat. Marmint a legégetobbeket.

EDIT Talan vidékre kéne utazniuk.

HORVATH Hiszen jo ez igy, itt rohadunk, mint egy zsdkmény, fal, négy fal kozt, igyhogy az
ember nem ¢€rzi magat olyan nyomasztdan egyediil. Valosaggal koltoként beszélek, nem ugy
talalja? Vagyis ostobasagokat fecsegek. De hat hogyan beszéljen egy magéantancos, kdnyor-
gém? Eskiiszom, megirnam az emlékirataimat, ha barkit érdekelne!

EDIT Maga annyira naiv, hogy az mar tetszik nekem. Az artatlansédgnak is vannak fokozatai.

HORVATH Tul sokat dohanyzik, érzem a hangjan. Hany éves is? Ugy negyvenre taksalom.
Jot tesz maganak a félhomaly, még hatarozottan tetszetds. Csak a hangja!

EDIT Mondtdk mar maganak, hogy pofatlan?

HORVATH Tudja, hogy idegesit, ahogy mosolyog? Maganak nem all jol a kedvesség.
EDIT Haragszik ram.

HORVATH Isten érizz!

EDIT Dehogyisnem. Megvan az oka.



HORVATH Ne mosolyogjon igy, mert leszirom.

RITA Kérlek, fejezzétek mar be. Nagyon-nagyon faj a fejem.
HORVATH Csak ny6szordgj. (el)

RITA Felteszek egy kavét. (el)

ERIKA (be) Te vagy itt?

EDIT Szervusz, Erika.

ERIKA Hozzam jottél?

EDIT Rosszabb, mint nyomaszt6. A hangulat nalatok.

ERIKA Csak nem vagy zavarban? Csak ne fogd vissza magad.
EDIT Beszélnek rolam.

ERIKA (giinyosan) Ugy van.

EDIT Telebesz¢lik a fejed. Hogy merik kinyitni a szajukat! Dogkeselytik!
ERIKA Beteg vagy?

EDIT Ha kinyitjak a szdjukat, latod a beleiket, meg akarnak zabalni mindent. A szerelem...
Undorodom tdliik.

ERIKA A szerelem? Hat téled nem lesz gyerekem, az biztos.

EDIT (szomoruan) Tudom, hogy te nagyon is biztos vagy benne, hogy mennyit jelentesz
nekem.

ERIKA Szép vagyok?

EDIT Azt kérdem csak magamtol... Hogyne jarnék ide, mi mast tehetnék?
ERIKA Dadogsz?

EDIT Ne nevess ki.

ERIKA Elegem van beldled.

EDIT Kérlek!

ERIKA Elég volt.

EDIT Hogy tudsz igy...

ERIKA Le akarsz velem fekiidni?

EDIT Hogy ilyen kdzonséges tudsz lenni!
ERIKA De hiszen te ezért vagy belém szerelmes!
EDIT Csak ne nevetnél.

ERIKA Neked persze remeg a gyomrod. NyOszordgsz a székeden, mint egy megvert kutya. A
simogatdsomra varsz. Megmosakodjam el6tte?

Edit a szemét torli
(Mosolyog) Szeretsz?
EDIT Te kis dog. Elfelejtetted, hogy mit koszonhetsz nekem.



Erika nevetve kimegy, bevagja az ajtot

Bezarta... Istenem, csak nem fogok a kulcslyukon leskelddni. (leskelddik) Nyisd ki, kérlek,
nyisd ki... Istenem, hallja-e egyaltalan a hangom? Nincs hangom, mintha... milyen meleg van
itt! Nyisd ki, konyoérgdm. Mindent megmagyarazok.

(Zokog. Lecsillapodik. Tétovan bepuderezi arcan a siras nyomait, el)

Jutka almosan be

ERIKA (be) Elment?

JUTKA Hallottam, itt kaparaszta az ajtot, mint egy macska.

ERIKA Szarok mindenkinek a véleményére. (Festi magdat a nagytiikornél) Kialudtad magad?

JUTKA Ha mélyen alszom, gyakran megijedek, ha felébredek. Milyen védtelen mindenki,
mikor alszik! Az ember nem gondol semmire... hatha nem is tud visszatérni. Elveszti a
tudatat...

ERIKA Lelépek, igen. Hidba nem kérdezed, tudom, hogy tudod. Itt ugy érzed, mintha vala-
hogy mindenbdl kimaradnal. Valami nem torténik meg veled. Mar nem vagyok tizenhét...
(Majd) Ha én lennék a nagynénéd, nem hagynalak ennyit aludni. Menj vissza hozzd, még
igazan fiatal vagy. Eddig is felnevelt, ezutan is ad pénzt. Egyszertien csak ugy kell tenni,
mintha semmi sem tortént volna.

JUTKA (mintha még almodna) Mikor gyerek voltam, gyakran gondoltam roéla, hogy valami
iszonyll madar. Ejszaka f61ém hajol...

ERIKA Hogy nézek ma ki?

JUTKA (almatagon) Lehet, hogy meg kéne 6lnom.

ERIKA Még most is gyerek vagy.

JUTKA (hanyatt d6l a heverdn, behunyja a szemét) En is el fogok innen menni.

ERIKA Egyaltalan: nagyon jol nézek ki. A névérem két éve sziilt, és hogy l6g a melle!
Nekem, halisten, j6 alakom van még. Te jo Isten, mihez fognék, ha ez se volna. Edes Isten.
(Majd) Az ember csak akkor érzi magat valésagosnak, ha belenéz a tiikorbe.

JUTKA Te hiszel Istenben?

ERIKA Mioéta érdekel az ilyesmi?

JUTKA (késcbb) Hagyj aludni.

Erika vallat von, el. Baro jon. Nyitogatja a fiokokat. Leiil Jutka mellé, megcsokolja
(Kinyitja a szemét) Miller...

BARO Aludtal?

JUTKA Csak gondolkoztam. (Majd) Tiz év milva én mar hires leszek. Itt gy €liink, mint egy
dobozban. Csak gondolkozni van hely.

BARO Te is el akarsz menni?

JUTKA Nem tudom. Semmit sem tudok. Az érzéseim... macska a galambok kozott. Ki a franc
tudja, mi lesz holnap? (Majd) Talan mind elmegylink innét...

BARO (nem azonnal) Mostanaban egyre csak Miiller jar a fejemben, mindig 6. Vajon mit
csinal most, mire gondol?



RITA (jon Horvathtal) Képzeljétek, kimentem, hogy feltegyek egy kavét, és elfelejtettem
meggyujtani alatta.

BARO Faradtnak latszol.

RITA En sem aludtam az éjjel. Az volt, hogy a... nem érdekes. (Mds témdba kezd) Baré, a
Kass Edit elment?

BARO It volt?

HORVATH Mikor nincs itt?

JUTKA Hogy harangoznak! Valami templom van itt a szomszédban.
HORVATH Késik az 6ram.

BARO A harangozas, ez valami erkdlcsos dolog. (Gondolkozik) Mikor gyerekek voltunk,
ilyenkor felmasztunk a toronyba. Emlékszel, Jutka? Az ember azt hinné, hogy részeg. Hogy
zugtak! Mintha minden berugott levegd lenne, hogy rezegjen... Harang! Az Isten torkéban a
hangszal. Az embernek kedve volna puszta 1éggé parolodni!

RITA Maradt még kavé. Te is kérsz?
JUTKA Mi a szar lesz veliink?

HORVATH Nem jarhatok vizen, és nem oszthatok kenyeret nektek, aki erre képes lett volna,
nincs itt. En alighanem semmire nem vagyok képes.

JUTKA Szerintem sem.

HORVATH Déntdttem. Végleg dontottem: mindent eladunk, ami megmaradt, jelmezek,
teherautd, minden. Mindenki Ugy kezd élni, ahogy tud. Még pénzt is kaptok, mindenki
valamit, és adieu.

ERIKA (az ajtonak tamaszkodva, Andi mellette) Tegnap még masképp beszéltél.

HORVATH Mindannyian hazudunk, nem? Elég volt az emlékekbdl, szarok bele. A szivemet
odaadtam, a lelkemet odaadtam, itt dobogott az orrotok el6tt, de mar nem birom. Harom hete
volt az utolsé eldaddsunk, és senkit sem érdekelt. Titeket se érdekelt. Azt hiszem, tényleg
nincs tovabb.

ANDI Es most? Most mi lesz?

HORVATH Ot mindenki szerette, engem senki. A Jutka is... Hat ki hinné, hogy egy ilyen
kislany igy képes szeretni, és igy képes megvetni? Ki hitte volna, hogy mind igy szerettiik ezt
a csalot? Belebukott abba, hogy veliink megvaltsa a vilagot, szivszoritd dolog kijézanodni...
Szétkergetett verébesapat, mindiink csak azt lesi, kihez bujhat? Ha...

ANDI En nem akarok elmenni innen. Minden rendbe jon. Erzem, érzem. Masra se tudok
gondolni.

HORVATH Igen, ha most latndm... Megalazott minket. Ha most latnam egy pillanatra... (4
halantékat masszirozza)

ANDI (magdnak) En nem akarok gyomorfekélyt.

HORVATH A csalad... a csalad sotét dolog, éjszakai dolog. A holttestek is a sotétben
bomlanak. Mindenki reszket a gyiilolett6l. Honnan veszitek az erét, hogy igy reszkessetek?
Csak egy kis pénz... egy kis pénz... amit kapni fogtok. Es semmi nem jon rendbe.



BARO Micsoda szélvihar tamadt fel! Vendégiink lesz apank, a szél. Jar-kel a haz koriil, mint
a ny4jorz6 kutya. Bimm-bamm, hallod, testvér? Hogy az ember teste nem csupa ajtd-ablak,
hogy a sz¢l atsoporje!

HORVATH Mit akartok még télem, he?

RITA Baro!

BARO A kébor lelkek ilyenkor kelnek vandoritra, ideje a turnéba belevagnunk.
ERIKA Te is, Horvath és mindannyian, szégyellhetitek magatokat.

ANDI A szavamat se hallom. Micsoda égzengés!

RITA Baro, az ablakot!

ANDI Hol a Nyul?

HORVATH Mégis, mit tehetnénk?

ERIKA En karriert csinalok, mig ti itt mind megrohadtok.

JUTKA (Horvathnak) Miért, mit képzeltél magadrol?

ANDI Ha kint maradt, borig azott.

JUTKA Tudod, mi vagy te?

HORVATH Vigyazz a szadra, te béka.

RITA Engedj, mindent visz a szél!

BARO (r6hég) Ott ni! Ott jon!

JUTKA Egy iiresfejii beképzelt szar senki. Ugye, megértettél?

RITA Engedj, te hiilye.

ERIKA Pénz? Miféle pénzrdl fecsegsz, te ostoba? Vagy meg akarsz szokni a hitelezék eld1?
BARO Csak nem az ablakot akarod becsukni, he? (Nevet)

NYUL (beesik, csurom viz) Uraim! Itt a vihar!

Kettesben
ANDI Es a Rita? Es te?

HORVATH Ossze fogunk hazasodni, igen. En elhataroztam, hogy boldog leszek, mindenféle-
képpen. Nem vagyom semmire, csak hogy munkdba jarhassak reggelenként... Hova? Ez
mindegy. (Lelkesen) Hétkdznapi leszek, és lesz egy sziirke 61tonyom, és harom gyerekem, €s
szolid adossagaim. A tévét fogom nézni. Pfuj, de szar lesz! Héla isten! En boldog leszek!

ANDI Mit nevetsz?

HORVATH Hat nem hiilyeség?

ANDI Te... szereted a Ritat?

HORVATH Nagyon. O az életem ndje, ezt tudnod kell. Mi baj?
ANDI Semmi. Sapadt vagyok?

HORVATH Egy kicsit.



ANDI (a tiikorbe) Igen, azt hiszem, jot tenne egy kis hegyi levegd. (Pirositot tesz magara)
HORVATH (nem figyel) A rohadt életbe, hogy én milyen boldog leszek!
ANDI Mér jobb?

HORVATH Azt mondjak, beképzelt vagyok. G6gos! Igen! Visszataszitéoan beképzelt vagyok!
A szentségit, mégiscsak kiilonb vagyok mindenkinél, nem? Ki mondana mast?

ANDI Figyel;.
HORVATH Talén te, he?
ANDI Hogy tetszik igy a hajam?

HORVATH Es ennek oka van! Ki volna... de hat ki volna, aki mellém 4ll? Ki volna erre...
igen! M¢élto?

ANDI Meg se hallasz.

HORVATH De hit lehet-e, hogy egy ember minden mértéken feliil leszarja a tobbi embert?
ANDI (ablakon bamul) Elmentek volna a tobbiek?

HORVATH Talén lehet?

ANDI (megfordul) Nem értelek.

HORVATH A rohadt életbe, hat kérdeztem valamit!

ANDI (drtatlanul) Hat nem tetszem neked?

HORVATH Az a Maupassant annyi idés volt, mint én, amikor kitort rajta az 6roklott vérbaj.
(Motyog) Azt hitte, megvakul, borzalmas rohamok gyotorték. Elvagta a torkat, de megmen-
tették, és az Oriiltek kozé kertilt. Négykézlab csuszkalt, és megette a sajat szarat. Utoljara ezt
irta: Maupassant urbdl allat lett, ime.

Andi megcesokolja

(Zavartan motyog) Semmit sem tehetiink biintetleniil.

ANDI Es a Rita?

HORVATH (csoddlkozva) Hiszen szerelmes vagyok belé! Hol vannak ezek? (Csékoléznak)

Ugyanott, kettesben

BARO Néillatot érzek!

NYUL Tudtad te, hogy az Erika hol dolgozik két hete?
BARO Itt maradtunk a lekvarban.

NYUL Tudod azt a helyet a Herceg utcdban? Nohat, ott.
BARO Ez mar igen! Ki se néztem volna belle!

NYUL Ugye.

BARO Ez tetszik nekem, 6csém. Nohat, éhes vagyok.

NYUL Itt nem lehet nyugodtan enni, ebben a lakasban. Ebben a lakasban az ember allandéan
belebotlik valakibe.

BARO Enni, azaz: lopni. Miéta mind kiilon kasszan vagyunk, ugy érzem, az éhhalél keriilget.



NYUL Pedig mekkora lakas.

BARO De hat hol van mér az utolsé pénzem is?
NYUL Az én pénzem volt, de ne feszegessiik.

BARO Fogd be a szadat, te szerencsétlen beszédhibas.
NYUL Mar nem is hallani.

BARO Bamulatosan van megalkotva az emberi test! Ha a gyomor éhes, akkor az egész ember
¢hes. Vajon miért van ez igy?

NYUL Itt van bragé! Meg valami siitemény...

BARO (undorral) Ez aztan nem krenkolja magat, eszik két pofara. Te hiilye! Ketchuppel
eszed a siiteményt?

NYUL Ugy beszélsz, mint egy rendér. (4 hasdhoz kap) Az anyjat.

BARO Most rosszul van. Csak blamilom magam veled, az az igazsag. Nem lehet veled
tarsasagban mutatkozni. Mi ez itt? Srenk van? Ezeket a konyveket ki szorta szét a padlon, he?

NYUL Olvasgattam. Nem tudtam vélasztani.

BARO Erdekes szokas. Ne csinalj kuplerajt, mert a Rita leszedi a fejed. Kiilondsen ne a
Horvath konyveivel. (Cipdstol hanyatt dol az agyon, a mennyezetet bamulja)

NYUL Baro, Amerikaban megdontotték a vicemesélés cstcsat, tudtad? Negyven ora, apam!
BARO Nem én voltam.

NYUL Hogy ezeknek mennyi kényviik van! Szerintem vigyiink az antikvariumba beldle. A
Rita még oriilni is fog neki, hogy jobban elfér a polcon.

BARO (nem figyel) Az biztos.
NYUL Ez a kettd itt biztos felesleges. Meg ez a nagy kék is.
BARO Mir8l sz61?

NYUL Valami 6sszes miivei. Semmi érdekes. Meg ezt is vigyiik, a képeseket csipik az antik-
variumban. Na, talan mehetiink. (fandcstalanul) Kéne egy szatyor.

Ketten

ANDI Te Libresse-t hasznalsz? Lehet, hogy én is at fogok térni.

RITA (pakol) Sokat dohanyzol.

ANDI Kit érdekel. Csak ugy volna értelme leszokni, ha az utcan is a gazalarcot hasznalhatnék.
RITA Te nem rakodsz 0ssze?

ANDI Nem.

RITA Tulsadgosan bizol a véletlenekben. Mi innen elmegylink.

ANDI Te és a Feri?

RITA Mindenki. Bar lehet, hogy a két fia tovabb bérli majd. Egyébként mindegy.

ANDI Te ¢és a Feri...
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RITA Nem értelek.

ANDI Vigyazz azzal a fitival.
RITA Mi k6z6d hozza?
ANDI Hat csak vigyazz vele.

Ketten

HORVATH Mar csomagolsz?

RITA Csak, ami abszolut felesleges. Tudod, hogy utalok kapkodni.
HORVATH Rend a lelke mindennek.

RITA Csak glinyoldd;.

HORVATH Sietek is a fiirdészobaba, hogy szépen libasorba rendezzem a fogkeféket, ahogy
illik. Elvagolag!

RITA Ideje lesz.

HORVATH Es miutan biinés konnyelmiiséggel még mindig nem irtad r4 a cipémre, melyik a
jobb, melyik a bal, ma is csak a jo sorsomnak kdszonhettem, hogy helyesen beletalaltam. Na,
mar megsértddott. Kihuztam a gyufat, alighanem. (Vigasztalja)

RITA (nevet) Menj mar innen, te hiilye.

HORVATH Mondd csak, nagymama, miért van neked ilyen szép melled?

RITA Eppen olyan, amilyen kell.

HORVATH Es mondd, nagymama, remélem, nem élesek a fogaid? (Megcsékolja)

RITA De én vagyok d&m a nagymamabdrbe bujt farkas. (Rdijeszt) Most a farkasnak mosogat-
nia kell menni sajnos.

HORVATH A szép szemébe néztem, kis kisasszony. Igy elvarazsolt!

RITA (sohajt) Barcsak én ne néztem volna a szemedbe.

Ketten
ANDI Igazabdl nem értem, amit csinalsz.

ERIKA Miért? Te tok ugyanolyan vagy, mint én. Te se leszel tobbet balerina. Egyébként meg
mindenki egyforma. Asd ki magad a szarbdl, ahogy tudod, kinek mi koze hozza?

ANDI Es a pénz, amit keresel?

ERIKA Elmegy. Nem olyan sok az. Egy sima topless bar, mit 4juldozol, a strandon se latnak
beldlem tobbet.

ANDI Legalabb oriiltek annak, hogy te tudsz tancolni?
ERIKA (Nevet)
ANDI Naiv vagyok?
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Az utcan

JATEKOS (hadar) Ebbe tettem, vagy abba tettem, most tessék megmondani! Harom gyufés-
skatulya, nem csalds, nem amitas, itt a golyo, ott a golyo, hol a goly6? Itt van. Nem, nem itt,
hanem ott. Figyelje a kezemet, semmi 6rdongosség.

NYUL Gyors a keze a gyereknek, az anyja!
JATEKOS Kérem, fogadja meg. Vagy 6n! Uram, ezen nem veszithet.
TARS 1. (a témegbdl) Hazudol. Becsapsz te minket.

JATEKOS Haljak meg! Semmi varazslat, semmi becsapas. Itt a golyo, ott a goly6, mar megint
nincs sehol meg a golyd. De itt van! Lattdk! Nem lattak? Itt van, mégse? Uram, On se jatszik
velem?

TARS II. Jatsszon veled a hohér. Hogy fizetsz, na.

JATEKOS Egyre harmat. Uram, és 6n? Harmat egyre a legkonnyebb pénzszerzés, csak a jo
szeme kell hozza. Tegye meg! Tegye meg! Mit habozik, eluszik a szerencséje. Harom az
egyre, ha nyer, ha a szeme jo, én veszitek. Itt a golyd. Hopp-hopp, itt van! Tegye meg a
szerencséjét.

NYUL En nem. Semmi pénzem nincs.

JATEKOS It az ideje, hogy megharomszorozza. Hopp-hopp! Itt-e!
BARO J6] mozog a keze, az tuti.

NYUL Hogy nem férad el!

TARS II. Ebbe van-e. Nem, ebbe.

JATEKOS Hat dontse el.

TARS II. Ezt mondom.

JATEKOS Uram, 6n nyert. Gratulalok. Haromezer, fogja.

TARS I1. J6 szem kell hozza!

JATEKOS Hopp-hopp! Hol a golyo, itt a golyo! Itt-itt, nem itt! Hol gurul... Itt gurul. Megvan
mindenkinek? Tegye meg, uram. Hopp-hopp, melyikbe van? (Elfordul)

Tars 1. a tomegbdl kilépve felemel egy skatulyat, alatta a golyo. Visszateszi, visszalép, nagyon
gyorsan

Nem mernek jatszani. Eluszik tan a szerencséjiik.
JAROKELO Nos... ebben van.

JATEKOS Vesztett. Hopp-hopp-hopp! Gurul a golyé, tjra gurul, itt gurul, ott gurul. Tegye
meg, tobb lesz a szerencséje! Hopp! Tegye meg!

BARO (vigyorog) No hat, én megteszem.

JATEKOS Melyikbe lesz?

BARO Megveszem minden dobozodat, 6csém. Mind a harmat.
JATEKOS Az nem megy, uram. (Tdarsak el6lépnek)

BARO Félek, hogy megy. (Felboritia az asztalt. Nyiilnak) Fogd a pénzt.

12



Ketten

EDIT Azért jottem, hogy bucsuzzam.
ERIKA Ez kedves. Es viragot hoztal.
EDIT Nem birom t6bbé veled.
ERIKA Viragot a virdgnak, igaz?
EDIT Megdriiltem, megbolondultam. Mi lesz, nem tudom.
ERIKA Kedves lany vagy te, Edit.
EDIT Vége, érzem.

ERIKA Csak nem fogsz itt sirni?
EDIT Vége, vége. Nem szeretlek mar.
ERIKA (suttog) Ugyse birsz elmenni.

Edit nehezen veszi a levegdt, néman iil

Ketten

BARO Biidos cigany paraszt! A kokerd anyatokat. Rég futottam ekkorat. Na ocsi, szamolj.
Mennyi?

NYUL Tiz rongy.

BARO A fele?

NYUL Az egész.

BARO Az anyjukat. Nem dolgoztak ezek ma semmit. A rohadt disznok!
NYUL Es most mér ez sincs nekik.

BARO Meglesz az hamar. Te csak sajnald ezeket. Tolvaj banda!

NYUL (r6hég) De hiilye vagy te. Es mi?

BARO Ezek itt csak ciganyok, nem érted? Szét kellett volna verni ket.

NYUL Ha igy akarsz meggazdagodni, nem jutsz messze. Ezek el6bb fogjak kezedbe adni a
beleidet, mint hogy idéd lenne borténbe jutni.

BARO Mirdl dumélsz, te hiilye? Semmi se veszélyes. Ez a sz6 az értelmét vesztette. Hat csak
megvéded magad! Es a sitt? Egyikiinknek sincs lakésa, nem is lesz. Mi a szarra varsz?

NYUL (r6hég) Talzasba viszed.

BARO Kis baratom, én a Magyar Koztarsasag allampolgara vagyok. A renddrok eldre tiszte-
legnek.

NYUL Kiilvarosi béro...

BARO Menjiink, igyunk valamit.

NYUL Mennyi csillag! Mindenkinek van egy csillaga...
BARO A mienk hulldcsillag.
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NYUL Az ott az enyém. Alig pislakol. Kis szaros...
BARO Elvettem a pénzed, jobb, ha egy helyen van.

NYUL Tudod, ki fogja vinni valamire? Az Andi. Nincsenek aggalyai... Tudod, voltunk
egyszer egylitt.

BARO (meglepddik) Megkettyintetted? Csak dumalsz.
NYUL Nem is olyan rég. Mondom, hogy nincsenek aggalyai.
BARO Velem is volt. Ha iszik, 6 ilyen. Minden n ilyen.

NYUL (nem figyel) Negyvenévesnek kéne lenni. Vagy az 6tvenhatosok! Ok még Amerikaba
mentek, mi?

BARO De ilyenek a férfiak is.

NYUL En nem leszek negyvenéves! Hat én nem leszek. Anyam azt mondja, hogy mennyit
keresek! Sokat, sokat, gazdag akarok lenni. (egy bankonak suttog, mint egy szerelmesnek) Mit
érsz, te szaros? (Vak diihvel osszegyiiri, és eldobja)

BARO (kisimitja, és a Nyiil zsebébe dugja. Rosszkedvii) Ne kiabélj. Gyere, menjiink. Hatha
ezek talaltak egy helyet, ahol riszalhatjuk a fenekiinket. Menjiink gyakorolni...

NYUL (az aszfalton diihésen csindl egy spargdt. Felnéz) En mar nem akarok tancolni, hat
nem érted?

Kihalt tér, tavol neonfény

IDEGEN (a papok vilagi ruhdjaban) On a barban dolgozik?

ERIKA Mi koéze hozza?

IDEGEN A mulatoban tancolsz, lanyom, és a kebled mutatod... nem szomort a szived?
ERIKA Hagyjon, tiinjon el.

IDEGEN Az § szive szomoru, a megtévedt baranyra var. Légy Isten fehér baranya, lednyom,
(a taskajat nyitja) az O kegyelme rajtunk.

ERIKA Kérem, ne, konyorgom. Kérem...

IDEGEN (borotvakéssel) Meg kell lennie, lanyom, meg kell lennie. Ertsd meg, ennek igy kell
lennie.

Lakas, harman
BARO (be) Uraim!
HORVATH Ez részeg.

BARO Hogyne, ez természetes. Zilalt a kiilsém, megeréltettem magam - azon gondolkoztam,
hogy mas mire gondol. Holott a te példadat kovetve legegyszeriibb a nékre gondolni. Ok sze-
retnek minket, 6k mindenkit szeretnek, nem igaz, szépségem? Az ember mindig arra gondol,
hogy egy kirdlynével van dolga, egy szomort, skandinav kiralynével, aki valamiért szereti a
lovaszfiukat...

HORVATH Nem vagy te egy kicsit...?
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BARO Persze, hogy az ember ilyenkor elbizonytalanodik, hisz mégiscsak egy kiralynérol van
s26... Es 1am, mi torténik a kiralyok hata mogott? Pirulok.

HORVATH Oltozz fel, te béka, mig kidobom innen ezt az éllatot.
BARO Bucstpoharat, uraim? A holgyekre iszunk, a kiralynére!
ANDI Parancsolgass a kurvaidnak, tudod?

HORVATH Csiinya dolog ez, Baro, cstiinya. Akinek trippere van, ne jarjon a lanyok utan, kis
Baro. A te lelked nemibeteg, te disznd. Csak arra vagy képes, hogy Osszecsessz¢él mindent.

ANDI (kapkodva 6ltézik) Ne tivoltozzetek! Uristen, mi lesz itt? Mindenki bejon...

HORVATH Hogy gyilollek, te patkany. Te szarevé! Hanyszor tetted tonkre a melonkat, aztan
vagtad a pofakat a Miiller eldtt.

BARO (gyiillettel) Mirél beszélsz?

HORVATH Jol figyelj, te szemét. Ha két méasodpercen beliil nem takarodsz el 6rékre innen,
sz&ttorom a pofad.

BARO Gyiilolsz, mi? (Rohdg) A Ritad fél é&jjel var odaat, csak egy fal vélasztja el, és azt
hiszi, hogy a mi dolgunkban futkérozol félnapokat jobbra-balra. (Obszcén) Atmenjek hozza,
hogy ne varjon hidba? (Verekszenek)

ANDI Jézusom, ezek megdlik egymast!
BARO Meg is 6llek, te paraszt.

RITA (be) Mi van itt?

ANDI En csak...

RITA (sikit) Mi a rohadt szar folyik itt?

HORVATH O, semmi... A Bar6 az Andikéaval enyelgett, rosszkor talaltam rajuk nyitni. Ennek
a stricinek nem volt elég a Jutka.

BARO (never) Igy volt, Andika? Jo volt velem, kis tindérem? (Ritdnak) A Ferikéd nyakig
ruzsos, nem vetted észre?

HORVATH Most mar elég! Igen, megcsaltalak, te hiilye. Mégis mit képzeltél? Hiszen tudod
te, hetek oOta tudod, igaz? Rohadt cafat, miért nem szoltal, miért hagytal igy kinlédni engem?
Eppen hogy tudtad, hogy hol vagyok! Hogy értettél hozza mindig, hogy kinozz engem! Csak
magadra vethetsz, miért maradtal velem? Miért, te nyomorult kis hiilye.

ANDI (reszket) Hagyd mar, hiszen... Milyen sapadt!

HORVATH Az egész nyomorult bagézs! Es engem hibaztattok Nézzetek bele egyszer a
tiikorbe, a vilagon nalatok nagyobb szar nincsen! Hanyszor gondoltam, hogy ellogok én is a
Miiller utan. Hanyszor volt tdletek hanyhatnékom... (Ritdnak) Es kiilon még tdled, te szOke
szépség! Minek is vagy te ezen a vilagon. Nézz a tiikkdrbe végre: lerobbant kiilvarosi tyutk,
még hat év, és Oreg leszel, harmincéves leszel, aki semmit nem csinalt életében!

BARO Be fogsz rekedni, Horvath.

HORVATH (kéjesen) Még csak egy gyereked sincsen. Képzeljétek, ennek a kis hiilyének nem
lehet gyereke. Haha, nem lehet! Hét csak gondolkozzal. (el)

BARO (Ritdnak) El ne &julj itt nekem.
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A temetésen. Kiegészito jelenet

NYUL A rohadt anyjat, csak az es ne esne.

HORVATH (ingeriilt. Kézen fogva dll Andival) Milyen kurvasag ez? Késik a pap.
BARO (halkan) Te meg ne bégj mar.

Andi mar csak szipog

NYUL Ki ne utalna ezt a rohadt novembert. Még csak télikabatom sincs... Alighanem beteg
vagyok.

HORVATH Legalébb sz6Inatok ram, hogy ne kdromkodjak a temetében.

NYUL Te tudtad, Baro, hogy az Erika reformatus volt? Még sose voltam reformétus teme-
tésen.

RITA Evangélikus... Egyébként mindegy.

NYUL Mér, mi a kiilonbség?

BARO (halkan) Kussolj mér, te atkozott hiilye. Temetében vagy.
NYUL Mér, mar kérdezni sem lehet?

RITA Az a kiilénbség, hogy az Erika svab volt, és azok nem reformatusok, kispofam. Ki akart
menni az NSZK-ba, de mar nincs NSZK.

NYUL Dobbantani akart? Te tudtad, hogy német volt, Bar6?

ANDI Talan még munkaja is lett volna.

RITA (halkan) 1tt a pap. Aki nem viselkedik emberhez méltdan, azt lekopom.
HORVATH Az Editnek elmondta valaki?

BARO (diinnycg) Ki mondta volna el?

ANDI Ezek szakitottak, nem tudtatok?

RITA Itt egy zsebkendo.

ANDI K6szondm. (Egy pillanatig mindenki 6ket nézi)

NYUL Az Edit? Na, még ebbdl is mi lesz?

RITA A lelkész ar int, hogy menjiink.

Andi zokog

NYUL (az égre néz, feltiiri a farmerdzsekije gallérjat) Ez a kurva es6. (Mennek)

Lakas, ketten
RITA Legalabb konnyebben befejezem a koltozést.

ANDI (adll) Tulajdonképpen... azt hiszem, hogy elnézést kell téled kérnem. (Majd) Ha el-
mesélném, hogy tortént...

RITA Te tényleg azt hitted, hogy én erre kivancsi vagyok?
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ANDI O akarta. O engem szeret, ezt tudnod kell. Nem tudom kiméletesebben megmondani.
Beszélgettiink, sokszor... el6szor nem volt semmi, nem, csak... (Almodozik) minden rande-
varol elkésett, ez utdlatos benne, de... engem szeret. Megmondta, csak engem.

RITA (szomoriian) Es te elhitted neki?

ANDI En meg tudom érizni.

RITA Majd meglatod.

ANDI Nekem is sziikségem van valakire.

RITA Mindenkinek.

ANDI Annyi ideig... nem éltem sehogy.

RITA Ugyan, miért vagy zavarban?

ANDI (sirva fakad) Istenem, én gyerekeket akarok, csaladot... Miért vagy rohadt velem?
RITA En legyek kedves hozzad?

ANDI (nehezen veszi a levegét. A sarokba néz) Tudom, hogy hiilyeség... de én ugy szeretném,
ha engem mindenki szeretne. Faradt vagyok. Az egész valahogy nem sikeriilt...

Hallgatnak. Rita lehajtott fejjel all
Segitsek levinni a csomagokat?
RITA (megrazza fejét) Hat, Isten aldjon. Engem nem lattok tobbet.

Andi tétovan megsimogatja

Ekszerésznél. Pétjelenet

ELADO Mire gondolt, uram?

BARO Az izélésre gondoltam, de mutasson egy szé&p aranyorat.
ELADO Parancsoljon. Vagy ezt. De ajanlhatom még akar itt ezt is.
BARO Markaban fizethetek?

ELADO Hogyne, kérem.

BARO Egy ezres, tessék. Remélem, tud visszaadni?

ELADO De ember, ez egy darab kockas papir, rairva, hogy szaz marka!
BARO O, pardon. (Rdir) Még egy nulla, igy tokéletes.

ELADO Na, menj a fenébe, édes fiam.

BARO Nem valtja be? Maganak csak a foléttes én parancsol, az allam iigynoke...
ELADO Tiinjon el, mielétt rendért hivok.

BARO (vigyorog, az iivegpultra kényokol, az érdval jatszik) Vagy tudja, mit? Nem akarja
egész egyszerlien nekem ajandékozni? (4z arca husz centire az eladoétol) Szép lenne
magatdl. Ki tudja, egyébként talan megharagszom...

Elado fél. Baro nagyon nevet. Az orat a pultra dobja.
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Lakas

Andi és Horvath a nagy tiikor elott kiilonféle tancelemeket gyakorol, szivosan, sokdig. A szoba
lassan félhomalyba borul, izzadtan megallnak. A balettzene tovabb szol.

HORVATH (szemben a tiikorrel, karjaban a ldny) Azt akarom, hogy kirdlyné legyél. Nem
hétkoznapi dolgot akarok. Koronas par...

Komolyan szembenéznek a tiikorkeépiikkel, a szobat arnyak boritjak

Napfeényes lakds
HORVATH (dlmosan diidol)

Torjiink ki végre mar, szo6l a rablonak a bolond,

Itt minden Gsszevissza van, minek itt maradni, mondd?
Az igynokok megittak a bort, s eladtak foldemet,

Ha kérdem, mindez miért, mind ramnéz és nevet,

A rabl¢ csak ralegyint, ezen aggddni kar,

Az élet egy vice, ezt mindenki érzi mar.

De ¢n ¢és te talléptiink ezen, hisz minek a jora

Rosszat sz6lni, kérdem én, ha it az 6ra?

ANDI (a konyhabol) Mi ez?

HORVATH Micsoda?

ANDI Mit dudolsz?

HORVATH Bob Dylan, azt hiszem.

ANDI Nem is tudtam, hogy szereted...

HORVATH (alig figyel) Epp csak 6vodaba mentem, mikor ezt irta. Hogy szerethetném?

ANDI El még egyaltalan? (Hirtelen) Tudod, mi volt a héten a keresztrejtvényben? Hogy fel
tudom-e sorolni a Beatlesben, hogy kik voltak...

HORVATH (unatkozik. Még egyet pendit a gitdron, aztin leteszi, és hanyatt d6l. Andit nézi)
Nem tudom, miért vonzdbbak a nék, ha hdzimunkat végeznek? (Fel akar dllni)

ANDI (nevet) Hagyj most. Ezt be akarom fejezni. (Kihozza az ételt)
HORVATH (kikopi az ételt) Pfuj, mi ez?
Andi megmerevedik

Mikor tanulsz mar meg f6zni? Huszondt éves vagyok, de még nem taldlkoztam egy olyan
lannyal, aki tudott volna f6zni egy normalis levest... (Gonoszul) Kivéve a Rita... beiratkozhat-
nal hozza tanfolyamra. (4z ablakhoz megy, és diihosen kibamul)

Csengetés, egymasra néznek
ANDI Te vagy az, Nyul? Gyere be...

NYUL Olyan furcsan nézel ram, mi van? Taldn George Busht vartatok? Uzeni, hogy ma nem
jon, mert lenn sakkozik a téren a nyugdijasokkal. (otthonosan leiil) Utana pedig meccsre
megy. Ugyhogy itt vagyok én.

ANDI Olyan vagyok mar, mint a Pavlov kutyaja. Ha valaki csenget...
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NYUL Vartok valakit?

ANDI Nem... nem is tudom. Tudod, egy ligyn6kot kértem meg, hogy nézzen meg minket, de 6
csak este jon, ha jon.

NYUL (alaposan végigméri) Nem vagy te terhes?

ANDI Nem, dehogy. Még csak az hianyozna. (Kicsit elpirul) Nem, nem hidd el. Nem is
tudnank mihez kezdeni most egy gyerekkel.

NYUL De komolyan mondom...

ANDI Csak tudnék réla. Ugy latszik, egy kicsit meghiztam, Nyul. Pofatlansag, hogy észre-
veszed.

NYUL Széval nem lesz tronorokos.

HORVATH Fogd mér be a szadat, te istenverése. Nem birsz masrél fecsegni? Beallit, és
hiilyeségeket fecseg. Hogy lenne terhes, ha szedi a tablettat? Es egyaltalan, mit csinalnék én
egy gyerekkel?

NYUL Ugy beszélsz, mintha sértés volna. Az apaink a mi korunkban mér...

HORVATH (nagyon ingeriilten, tagoltan) Komolyan mondom, nalad farasztobb idiotaval
még nem akadtam Ossze. Pont most, amikor mindent Gjrakezdtiink... az Andika nagyon is jol
tudja, mit csindlnék, ha teherbe akarna esni, tudja 6. Szé nincs ilyesmirél, hallod, Nyal? En
nem fogok egy pincelakéasban kikotni, és szaros pelenkakat mosni... Idejon ez a hiilye, és
vigyorogva bejelenti, neki van egy 6romhire. Hat én nem kérek ebbél, érted, kishaver? Es
ebbdl mindenki értsen. Nem engedem meg, hogy az Andi egy lavorba sziiljon gyereket.

ANDI (varatlanul, sététen) Soha nem lesz egyebiink.
Elhallgatnak. Horvath ujra az ablakhoz megy, nem tudni, mire gondol.
Andi kimegy

HORVATH (tiinddik, furcsa hangulatban) Az ember egyediil marad, latod Nyul? A Rita is ezt
akarta, csak neki nem jott Ossze, mert nem hagytam neki. A ndk gyereket akarnak sziilni,
harom kild rézsaszin hust, hogy aztan magadra hagyjanak... Mindenki egyediil van... (Sotét
mosollyal) Csak a kormanyra szamithatunk.

Nyul rohog, jo étvaggyal eszi a lepocskondiazott vacsorat

(A kormét piszkalja) Talan politikusnak kéne lenni. Tokmindegy, ezek olyan egyforma
exhibicionistak. Legyek képvisel6?

NYUL (elégedetten) En mindenesetre a szabaddemokrata exhibicionistakra szavaztam. Bar a
kommunisték is nagyon szimpatikusak, a sok voros a falakon jot tett a varosképnek.

HORVATH Tudod, mi a te bajod, Nyal apAm? Hogy nem hiszel semmiben.
NYUL Hehe, ez igaz, ezért még levegd nélkiil is megélnék.

HORVATH Probaljuk ki! (Lenyomja a fiii fejét, nevetve birkéznak. Fintorog) A rohadt életbe,
mégis megéheztem. (Majd) Mégiscsak meg kéne ndsiilni. Igen, alighanem... De a nék mar a
kézfogasnal az életvonalamat fiirkészik. Gyanus...

NYUL A te életvonalad lelég a kezedrdl, nem nehéz nyomon kévetni. Neked egyszertien
obszcén életvonalad van, fajtalan életvonalad. Szazotven évig fogsz élni, te diszno. Hogy
irigyellek!
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HORVATH (nem figyel) Kérdés, hogy mire jo ez az egész?

NYUL (nem figyel) Mikor kozétek keriiltem, csak téged utanoztalak. De hat mi a szarért volt
nekem olyan fontos ez az egész? Ez a torpe balettkar? Meg mindenkinek koztiink? Te persze
azt mondanad most, hogy mar megint csak beszélek...

HORVATH (nem figyel) Csak az igazol, hogyha... csinaltal valamit. Csak a siker igazol. En
vinni fogom valamire... T6ltsek neked is?

NYUL Ne haragudj, nem figyeltem.

ANDI (be. Latja, hogy inni késziilnek) Nem akartok lemenni meginni egy sort valahol? Az az
igazsag, hogy egy kicsit rosszul vagyok. (Mosolyog)

HORVATH (ez nagyon ingerli) Andika rosszul van, no, 1am... nem nagyon, csak egy kicsit...
O mindent ugy éppen hogy csak csinal, finoman, (eltorzul az arca) elegénsan... Igaz? Helyes,
bravé! Csak szérmentén! Minek beleartani magunkat barmibe, nem igy van? Konydrgom,
csak semmi erdlkodés! Arra ott vannak a prolik... Az egész életed igy zajlott. Az olyan ember,
aki soha nem kinlodott, mint a kutya, nem érdemli meg, hogy... Hisz mi bajod is lehetne?
Anyuka babusgat, apuka babusgat, és azok a gyonyorii r6zsaszin babahintdporos szerelmek...
Mindenki a vérét ontana, hogy Andikat mosolyogni lassa. (nevet) Vagjam fel az ereimet, hogy
mulattassalak, szerelmem? Elfogadnad, akarcsak hétkoznapi ajandéknak is? O, de meg
vagyok tisztelve. Azt remélem, hogy egyszer... gy latlak, mint egy normalis embert... hogy
folkelni se legyen kedved reggel... Ez a mosolygas, meg a hajnali pityergéseid... kiborito...
(sziszeg) kinlddni... akarlak... latni.

ANDI Miért beszélsz igy?

HORVATH Andika végre sapadt. Andika végre érez valamit. Megmozdult valami abban a
nagy sotétségben. Legalabb utalnal néha. Miért vagy belém ennyire szerelmes?

ANDI En csak arra véarok... hogy egyszer... hogy egyszer szerelmes legyél belém. (Sikit) Hogy
bosszut allhassak, te strici. Néha... néha szeretném belétordlni a labam. Néha...

HORVATH Tovabb! Bravé! Bravo! A vilag leglustabb hiillészive is képes dobogni... ki hitte
volna!

ANDI Teljesen... megdlsz. Masra se... masra se varok honapok ota, csakhogy normalisan
belém szeress. Ugy szerettem volna gondoskodni rolad.

HORVATH Mar megint sirdogalni késziil.
ANDI Nem akarlak elhagyni, értsd meg.

HORVATH Es, ha... szerelmet vallanék? (Hallgatnak) Akkor se? Tényleg, akkor mi lesz?
Haha, mi lesz?

ANDI Nem vagyok jol...

HORVATH Mert nem eszel. Mért nem eszel? (Uvolt) Mért nem eszel? Ki engedte meg, hogy
ne egyel? (Szerelmesen) Andika, konyorgom, szeretlek, csak egyél, egyél ebbdl... finom...
kérjem meg a kezed?... megkérem a kezed, hisz erre vartal... csak egyél eldbb... sonka, olajban
kisiitve, nekem csinaltad, mint egy igazi feleség... hogy szeretlek! Szerelmem, ugye, jo
asszonykam leszel? Csak nyugodtan, hiszen minden a te kényelmedért van.

ANDI (erdtleniil) Nagyon rosszul vagyok.
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HORVATH Csak kényelmesen, vagy ez mar nem izlik? Napok 6ta nem eszel, kis vegeta-
ridnusom, nem izlik taldan? Csak a szerelmes simogatas, abbdl kiloszdm ennél... (Csak most
latszik egy kicsit, hogy nevet) Nem izlik Andikanak, nem az 6 inyére valo, nehéz étel. Az élet
is nehéz! Ez pedig csak sonka, nem kivanod?

Andi sirassal kiiszkodik, oklendezve eszik

(Lagyan suttog) Puha pihe parna, ez az életiink, anyuka simogat és felnevel. Hogy szeret!
Mindenki hogy szeret! Andika bajos tiindér, ki ne szeretné? O mindenkit a szivébe zar, az élet
csupa mosoly, a bacsik kedvesek, a nénik kedvesek, és mindent megkapunk, és Andika
komotosan mindent magaba tom...

Andibdl kifordul az étel, a vécébe rohan. Oklendezés gorcesei, sivas, vizzuhogds. Mire visszaér,
a vonasai rendezettebbek.

NYUL (ekézben) Hogy sir... Elszorul a torkom. Te tényleg nem vetted észre, hogy terhes?

HORVATH (hiivésen) Mi k6z6d hozza? (a belépé Andihoz) Azt mondtam, akkor szamithatsz
a joindulatomra, ha megeszed, nem pedig, ha kihdnyod.

Andi dermedten all

Kettesben

JUTKA (vidaman) Ha az ember elég sokat iszik, mindent elfelejt, micsoda jotétemény! Miért
nem vilagositottak fel minderrdl iddben? Megvannak a moddjai, én ebbe lassan tandr lehetnék,
a lanyomnak, ha lesz, mindenképpen elmesélem, ne tartson olyan sokd, mig mindent kitanul.
Reggel nyomorultan ébredsz, a tiikkdrbe nézel... mi ont erdt beléd? Vidamsag csorgedezik az
ereimben, égetett viddmsag, igen, a vidamsag égetnivalo.

BARO (egy noteszben keres) Nem tudod, a Kass Editnek van telefonja?

JUTKA Telefon? Miért is felejtettem el mondani; anyad keresett telefonon... mindjart itt van
szerintem. Azt mondta, csak felpattan a sepriire, és idesuhan, esetleg tesz egy-két kort, benéz a
baratndihez, és meghivja dket tedra. Az eget... el fogjak lepni, kelet fel6l varhatok, a novem-
beri hofelhdkkel... Edes istenkém, de szeretem 6t. Anyad a legjobb baratném, megbeszéljiik,
hogyan pelenkdzzam a kisfiat... 6cska disznod, hogy keriiltem én ide? (Sirva fakad)

BARO Na, megvan.

JUTKA (hdtraveti a hajat) Es ha részeg vagyok? Te gazember, hogy mersz ilyen hangon
beszélni velem? (Hozzad akar vagni egy tiveget)

BARO (figyelmesen ranéz) Szamolom, hogyan pusztulnak az agysejtjeid.

JUTKA (nem figyel) En kurva tehetséges vagyok. Még barmi lehet belélem! Tobb iigynok is
megneézett.

BARO Hivd fel ezt a szamot.

JUTKA (italosan megcsovalja a fejét) Hogy keriiltem én ide?

BARO Eh, majd én.

JUTKA (rémuiilten) Mér husz éves vagyok. Mindjart huszonegy. Hiszen... (Nem folytatja)
BARO A Kass Edit. Beszélj bele.

JUTKA Micsoda?
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BARO Nagyon kedves leszel vele, értem? Meghivod ide. Mondod, hogy egyediil vagy. Hogy
engem kiragtal.

JUTKA (méltosaggal) Ki vagy ragva.

BARO (sziszeg) Beszélj, a keservit!

JUTKA Edit? Szia. Jol. Kiragom ezt a kis hiilyét. Kit? Varjal. (Bdronak) Ki a franc vagy te?
BARO Egyediil vagy. Nagyon egyediil érzed magad.

JUTKA (sirva fakad) Editke, én olyan egyediil maradtam. Engem mar mindenki leszar. Hany
iigynok megnézett, és egynek se kellek. Mi lesz velem?

BARO Jol van, iigyes vagy.

JUTKA (zokog) Mér nincsen nekem senkim? Az Erikaval joba voltam... de 0 is itt hagyott.
BARO Hivd meg.

JUTKA A nagynéném nevelt. Gyllolt engem, mert 6 csinya és oOreg. (zokog) Az igazi
anyukam... (4lig érteni)

BARO Hivd ide, te hiilye!

JUTKA ...méhrakba meghalt.

BARO (egyszerre vele) Elég, te szerencsétlen, tal soka sajnéltatod magad. Mondd, hogy
varod.

JUTKA (kijozanodik) Varlak. (Leteszi. Motyog) Azt mondték, visszajon. Harom éves voltam.

BARO De hiilye vagy, te. Az ember négyéves kora elétt nem emlékszik semmire. Es most
mar ne igyal tobbet. (El)

JUTKA (ragyujt) De hat persze hogy is jonne vissza? Hacsak nem mégis... (Kifujja a fiistot.
Nézi)

(Magaban, egy pids komikus komolysagaval) Az ember persze nem tehet semmit. Valdszi-
niileg nagyon kevés dolog lehet a vildgon, ami igazan ér valamit. De mi lehet az? Az egész
¢let eltelik azzal, hogy keresi az ember. (Kifujja, és beszivja a fiistot, ésszevissza) Ki esketett
meg minket arra, hogy soha egy kedves szo6t nem fogunk egymashoz szolni? Azt lesed, hol
kinozzal. Na jo, én is azt lesem. Szegény kis Jutka, szegény kis én! Mennyit szenvedek!
Hanyszor csaltal meg, és csak midta vagyunk egyiitt? Jo, én is, de az revans. Olyan ritkan
tetszik valaki. En nem is értem, mi van...

EDIT (be) Elnézést, nyitva volt az ajto.
JUTKA (nem néz ra) llyen hamar? Nagyon gyors voltal.

EDIT Hiszen végiil is majdnem szomszédok vagyunk... A baratodnak én mondtam annak-
idején, hogy olcson kiadjék ezt a lakast, nem mondta? Szép itt nalad... illetve nalatok. (Csend)
Persze, gondolom méregdraga. (Csend) Valami baj van? Olyan furcsa voltal a telefonban...
Szegény kicsikém, te milyen csapzott vagy! Csak nem vagy beteg?

JUTKA (kézénydsen) Nem, részeg vagyok. (Halvanyan elmosolyodik azon, hogy a no alig
lathatoan hatrahdkol)

EDIT (tétovan) Feltegyek egy kavét?
JUTKA (vallat von) Olyat én nem iszom.
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EDIT Hiszen folyik rolad a viz.

JUTKA A francba volt, hogy azeldtt az emberek nem kezdtek el félni, ha leszallt az este?
EDIT Milyen rekedt vagy. Hiszen beteg vagy te.

JUTKA (kozénydsen) Nagyon siethettél, ha igy ideértél.

EDIT Nagyon siettem. Ereztem, hogy baj van.

JUTKA A te lakdsodban van tiikor? Egy olyan nagy tiikkdr. A csudéba van, hogy nem érdekel
senkit, hogy mit latsz, ha belenézel? Itt is van egy ilyen tiikor.

EDIT Kislanyom... (4 hajat simogatja)

JUTKA Szép a lakas, azt mondod? Még a butor se a miénk, csak a masét dicséred.
EDIT Ugye, mindent elmondasz nekem? Ugye, hiszel nekem?

JUTKA Csak ez a nagy kurva tiikor!

EDIT Aludnod kéne, pihenned kéne... hat ki gondoskodna rélad mas?

JUTKA Ossze kéne, hogy torjem.

EDIT Milyen régen tudtam én ezt! Régen-régen.

JUTKA Meégiscsak... Ha az ember belenéz, csak megrémiil. Vagy utdlja magat.
EDIT Itt minden milyen piszkos... mennyi liveg. Ez szornyti!

JUTKA (a tiikorbe) Ennyire részeg volnék? Nem almodom ¢én ezt az egészet? (Nevet) Hat én
csinalom ezt mind, és azt is, ami most jon? En? (4 szemhéjat huzogatjia) Nem, én jozan
vagyok.

EDIT Be a kadba, kislanyom! Utana aludnod kell.

JUTKA A francba a mellébeszéléssel, halalosan elfaradtam az egésztdl. (Hizeleg) Menjiink fel
hozzad... Itt ugy gytlolok...

Edit egész testében reszket

Kass Edit lakdsan

BARO (kifosztia a lakdst) Tudtam, hogy ennek a ringyonak ennyi ékszere van... Még azt is
kifecsegte, hogy hol tartja a pénzét. Hiilye! Hiilye! Ennyi készpénzt tartani itthon, egy 6cska
zar mogott. Minden biintetést megérdemel... (Pihen, ragyujt) Mit sziv ez a buzi, lassuk? Szart
sziv. Konnyti, mint a pille szarnya, és draga, mint a méreg. Es még édes is, pfuj! (Elvezettel
szivia) De szar! Es mit iszik ez a buzi, lassuk? Hugyot iszik... Legalabb ez legyen neki édes,
ha mar élete keserli. Na, ezt mar tényleg nem iszom meg. (megissza) Csak legalabb villanyt
kapcsolhatnék... Még jo, hogy pont itt ez a neonreklam. Még t6kon taldlndm sziurni magam a
pajszerral. Es holnap az SZTK-ban: ,Bocsanat, doktornd, én tokon szirtam magam a
pajszerral.” (Dolgozik. Leguggol, a szaja sarkaban a cigaretta. Pofékel) Hat biztos, hogy csak
egy ilyen szar kis tolvaj vagyok én? (Egy nyaklancot csorget a kezében) Hat ki mondta azt
nekem... hogy nem vagyok én tobb. Hat nem vagyok-e én tobb? He? (Tiinddik. Dolgozik)

Ajto csapodik, jonnek. Baro fiilel
EDIT (hangja) Erre-erre... hagyd a cipdd a flirddszobaban... t6r6lk6z6 €s minden. Erre.
JUTKA (hangja) Nem volna jobb, ha mégis...
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BARO A kurva anyjat, de jo, hogy visszazartam az ajtot. (4 fiiggony mogé ugrik a zsdk-
mannyal. Kezében kés villan, ezzel nyitotta ki az ajtot)

Edit be, villanyt gyujt, iszik az italbol, reszket.

JUTKA (be) No, mi van? En nem kapok? (Edit t61t) Miért reszket a kezed?

EDIT Csak egy kicsit. Faradt vagyok.

JUTKA Es miért csuklik el a hangod?

EDIT Mert f3j... a torkom.

JUTKA Es miért vagy sapadt?

EDIT Csak a neon teszi.

JUTKA Es miért nézel igy ram?

EDIT Milyen meleg van itt! (4 fiiggony felé lép)

BARO (mormolja, mint egy imat) Csak huzd el, és meghalsz. No, htizd el, mire varsz, hiizd el.
EDIT En nem is tudom, mit mondjak most neked.

BARO (szuggerdlja) Hazd el. Hizd el.

JUTKA Semmit.

EDIT En nem voltam még ilyen helyzetben. (Tavolodik a fiiggonytél)

JUTKA Nem hiszem.

EDIT Mit nem hiszel?

JUTKA Miért hazudsz?

EDIT (remeg) Hogy mersz te nekem ilyet mondani?

JUTKA Miért hazudsz te mindenkinek?

EDIT Nem tudod, mit beszélsz. (Kézeledik a fiiggonyhoz) Lazas vagy.

BARO Huzd el. Hiizd végre el. Itt vagyok.

JUTKA Te pedig buzi.

EDIT (sikit) Elég! Elég!

BARO (suttog) Varlak, angyalom. Varlak, kedvesem, itt vérlak.

EDIT (zokog) Nem birom! Nem érted, hogy nem birom? Miért vagytok ilyenek mind?
JUTKA Milyenek?

BARO Hat mit ér a te életed? Fogd meg a fliggony szélét. Fogd meg. Ugy. Es most hiizd el!

EDIT Gyiiloletesek. Kozonydsek. Nem gondoltok semmire, nem akartok semmit. Nincs
bennetek semmi. (Ellép a fiiggonytol, megsimogatja a lanyt)

JUTKA (kitér) Vedd le a koszos kezed rolam, te szemét! Gyiilollek, utallak. Mindent ugy
gyiilolok, hogy meghalnék a legszivesebben. Miattatok! Rohadtak...

EDIT (sikit) Elég!! (Fel akarja tépni az ablakot levegoeért. Elrantja a fiiggonyt)
BARO (mosolyog) Isten hozott. (vak diihvel lesziirja)
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JUTKA (a felkapott feszitévassal, szinte észre sem véve a fiit, magdankiviil iiti a nét.) O,
dogolj meg! Hogy dogolnél meg! Mindennek te vagy az oka. Orddg! Ezek mind 6rdogok.
Mind-mind-mind.

BARO Hogy lehet egy emberben ennyi vér? Mennyi, mennyi...
JUTKA Megolom, megdlom. Eléggé megoltem mar?

BARO Te beteg vagy! Gyere innen... tiinés.

JUTKA Nem!!

A Baro elvonszolja a lanyt
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I1.

A harom lany mar jelmezben kankant gyakorol a nagytiikros szobaban, Horvath vadul iranyit-
Jja oket. A lanyok, tiikorkepiiktol kettozve, emelgetik a labukat, olykor egyéb se latszik beldliik,
mint a fekete harisnya, szoknyak habjaval koriilontve, akkora tajtékot kavarva, akar Venus
sziiletése. A vérvoros szoknyak és hofehér habok permetébdl olykor ugy vagodik fel egy sor
balettcipo, mint a kipattintott pezsgosdugo, elegansan és ingerloen. A bokak kordznek, a zene
mellett a labak tompa dobbandsa tavoli moraj, a test figyelmeztetése, ami parafakénnytisége
ellenére ingerloen sulyos. A bokdk fenn az égben: fekete vizsugdron tancolo tejfehér tojasok,
és végre hdarom iitemre harom sparga csuszik egymds mellé, a harom lany emeli a fejét,
izzadtak, és félnek Horvath szuggesztiv tekintetétol.

Fél ev telt el.

HORVATH (Griilten gesztikuldl, és kiabdl) Ocska volt, dcska!l Nem simogatni kell Sket
(Lecsap a kezével), megvaditani! Offenbach, ez egy Oriilt baromfiudvar, a kakasok odalenn
pislognak, és mar bomlott az agyuk. (Jutkanak) Nem korcsolyazni, kis szivem, hanem repiilni.
Repiilni!

A lemez ujra forog, Horvath valoban ropiil, extazisban mutatja, mire gondolt: a megkergiilt
baromfiudvar. A lanyoknak egymasra pillantani sincs erejiik, csak figyelik, homlokukon gyon-
gyozve fenylenek az izzadsagcseppek.

HORVATH (liheg) A kénkén, az a test vihara... fonn mar osszetorlodtak a felhdk, lehilt a
levegd, meggornyedtek a fak..., meg kell, hogy borzongjak! (megall)

Csengetés

Na, jo, pihend. Valaki jott. (7ivolt) A francba! Nem mozdul egyik6tok sem, hogy kimenjen?
ANDI (hidegen) igy? igy én nem megyek ki. Te akartad, hogy jelmezben gyakoroljunk.
Horvathnak késpengéveé szorul a szdja, kimegy, bevagja az ajtot.

MENEDZSER (belép, otthonos) Szép holgyeim, csokolom a kis keziiket. (4 mégétte vissza-
téro Horvathoz) Hogy all a produkcid, milivész ar? Latom, nem sajnaljak az energiat...

HORVATH (bossziis) A ,,produkcio” kész. Remélem, el is adta mar.

MENEDZSER Hogyne, hogyne, Azazhogy pontositsak, tobb helyen is nagyon érdeklddtek
iranta. (gunyosan) Meg fogom szolgélni a szdzalékomat.

RITA (Horvdthtal a felvonds végéig nem néznek egymds szemébe) En megyek, mara vége,
gondolom. Nem jossz, Jutka?

JUTKA (Horvathnak) Nézd, mit tudok! (Az égnek rugva a labat, majdnem a levegoben spargazik)
A két lany megy atoltozni, Jutka dudoraszva, az ajtobol még visszamosolyog
MENEDZSER Horvéth ur, irigylem magat, tudja? Maga egész haremet tart.

HORVATH Humoranal van. Folteszek egy kavét, mieldtt szétesik a fejem. (Az ajtobol
visszanéz) De hat 1iljon mar le!

MENEDZSER Nos, kedves Andi? Mindenki itt hagyott minket... Akar beszélhet is bizalma-

crer

ANDI Hagyj békén végre.

26



MENEDZSER Miivésznd, meg fog fazni az a formas feneke, hadd segitsem fel. Ha megtisztel
ezzel...

ANDI Eskiiszom, faraszt6 ez az allando6 probalkozasod.

MENEDZSER (fojtott hangon) Ugy beszélsz, mint aki lemondott az életrdl végképp. Azt
hiszed, hogy hiszek neked? Ures vagy, iires a fejed, a babad kavarog benne! Miért ezzel a
tortetd szarjancsival kezdtél? Azt hiszed, vinni fogja valamire? (sziszeg) Nem, tudd meg
végre, nem! Egy kiilvarosi oduban fogtok megddgleni, ha egyiitt maradtok. J6 a szamotok, és
a tobbi is, nem mondom... Keritek nektek egy szuper koreografust. Ha jo a mester, és jok a
lanyok... Ugy érzem a siker szagat, mint egy arab a homokviharét. Lehajolok, megizlelem a
homokot, a nyelvemen van..., és érzem.

ANDI (tagra nyilt szemmel nézi) A babam... kavarog bennem? Hogy szerettem volna! Sziiz
Maria, miért kinzol ennyire? (Festékes arcan folynak a konnyek) Az én gyerekem... Nem
leszek tobbé artatlan. Piszkos élet, de szépnek latszottal. (Ultében a levegbbe riig, motyog)
Habok, csipkék, Venus sziiletése... latod? Ugy érzem, lazas vagyok, (a tiikorképével szemez)
blinds... nem lehetek tobbé terhes.

MENEDZSER Az orvos mondta?

ANDI Nem, épp ellenkezdleg. (mély rémiilettel) De én... tudom.
MENEDZSER (6szintén) Gyonydrii a labad.

A menedzser hata mogott Horvath az ajtoban all

ANDI Eh, hiszen nem mindegy? (hosszan megcsokolja)
MENEDZSER (hatralép) Furcsa lany vagy. Nem akarom, hogy...
ANDI (meginog, ahogy a Menedzser ellép mellle) Mit nem akarsz?

MENEDZSER Furcsa vagy. Nem akarom, hogy rajtakapjon ez a gyerek. (Nem azonnal) Egész
megijesztesz... mintha lazas volnal. Egyszer kell, egyszer nem... (megfordul, és észreveszi
Horvathot, végtelen zavarban) Holnap is benézek. (el)

Horvath az ajtoban all 6rdogi mosollyal. A kavéjat kavarja

ANDI (haldlosan kimeriilt, alig tud beszélni) Nem tiirdm el ... értsd meg, nem tirom el,
hogy... még egyszer magamra hagyj ezzel az emberrel. Kérlek...

HORVATH (drtatlanul) Miért, csak nem tortént valami?

ANDI El akarsz adni... el akarsz adni mindnyajunkat, az egész tarsulatot. (Kinosan szedi a
levegot) Azt hiszed, nem érettem meg, miért kellett neked pont most az a rohadt kavé?
(Zokog) Aljas vagy... Gyilkos.

HORVATH (suttog) Gyiilolsz, ugye?

ANDI Egyszer azt mondtad, az élet olyan szomort, mint egy kiilvarosi sztriptiz, ahol az 6reg
ndék félnek, hogy mar nem kivéancsi rajuk senki... A gyermekemet, engem... eladsz. Ocska
sztriptiz, ahol rondak a nok... te teszed azza. Miiller csak nevetett rajtad... Gytldllek.

HORVATH (megrdndul az arca) Nem baj, nem baj, szerelmem, a f6, hogy hagyjatok maga-
tokat eladni. (Sarkon fordul, elmegy)

Rita utcai ruhdaban be. A két lany egy pillanatig egymdst nézi
ANDI (kiszaradt a torka) Mondd, hova jutottunk?
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Hallgatnak

RITA (ragyujt, leiil) Szanalmas, igaz, hogy itt vagyok? (Kézonydsen fiistfelhoket fuj, nézi,
ahogy terjengenek) Oszintén szélva, mélységesen megalazom magam. (rdmosolyog) Ugye?
Nézem, ahogy vergddsz, a régi honapok jutnak eszembe, a régi évek, az én éveim.

ANDI Miért vagy itt? Miért vagy itt?

RITA A dolgok mindig ugyanazok. Minden megismétlddik. Minden ugyanaz. Semmi nem fog
valtozni soha, a dolgok az urak, nem mi vagyunk. Nem tudtad ezt? Szidod a Ferit, hogy borot-

valkozzon meg minden eldadasnapon... azel6tt én szidtam. Kinoz téged, modkus vagy a
mokuskerékben, azeldtt én voltam. Miért tlirjiik mindannyian, ki tudja?

ANDI Egy napon... itt hagyom. Itt hagylak benneteket, mindent. Egy nap messze leszek innen.
Férjhez megyek... egy idegenhez. Mi lesz a neve? Nem lesz neve. Soha nem fogom megtudni
anevét. Azt mondja majd: nem latsz tobbé, ha kutatsz utinam. Egy idegen lesz, teljesen idegen.

RITA (nevet) Egyikiink se megy férjhez soha.

ANDI Minden nap kapok ajanlatokat. Es te is. Kis tépett fecniken. Tizenhatéves fitk néznek,
¢s gazdag arabok és bécsiek, minden fellépésen.

RITA Magadra maradsz, ha eljon az ideje. Csak az Erika, csak ... Megdrjitett valakit, hogy
elvigye. (Megborzonganak)

ANDI (babondsan) Az 6rdogot.
A tiikor elott gomolyog a cigarettafiist

HORVATH (visszatér, mogotte Jutka tamasztia az ajtéfélfat) Szép holgyeim, no, 1lam? Tanc-
Ora utan illemtanora. A mai lecke?

ANDI A test vihara, uram. Fonn mar 6sszetorlodtak a felhdk, és hiil a levegd, mintha vacognék.

Meghajol, akar a szinpadon. Jutka nevet, Rita lassan elmosolyodik

Kettesben

HORVATH (a ldny mellé guggol) Fél éve mar, hogy négyen maradtunk. Azt hiszem, csak a
sziikség tart vissza minket, pedig talan tobb. (Tovabbszivja Rita otthagyott cigarettdjat) A
Baro kegyelemre var... vagy az utolsé itéletére. Es a Nyul? Eltiint, kamforra lett, nem fog
visszajonni soha. Es mi mindannyian? Micsoda karrier! Ugy érzem magam, mint egy biinds
plispok, aki pénzen adja a halhatatlansagot.

ANDI Ti voltatok a Miiller kedvencei...

HORVATH (keseriien vigyorog) Mi voltunk a Miiller kedvencei...
ANDI (hosszan nézi) Nem tlinik ugy, hogy milyen boldogok voltunk?
Horvath nevet

Viarosrol varosra, kis klubokban és nagy hodalycsarnokokban. Ha erre gondolok, ugy érzem
magam, mint akit pofon vagnak... elkényeztet a multunk... és felkorbacsol. (Dadogva) Vagy
ugy jarok majd, mint az Erika... Micsoda 6rdog tette ezt vele? Hiszen, ha csak megolte
volna... Nem is fogjak elkapni soha. A Jutka nem mert bemenni hozza, pedig a legjobb barat-
nbje volt, ezért volt, hogy én azonositottam. Hanyszor almodtam vele! (Ultében gércsidsen
osszehuzodik, mint egy embrio)

Horvath cigarettazik, gondolkozva nézi a lanyt
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Sokara
HORVATH Még mindig gorcseid vannak?

ANDI Miért érdekel ez téged? Soha nem érdekelt... azt mondtad, intézzem el magam, ha
bajom van. Kinevettél, azt mondtad, hogy szdnalmas vagyok, szdnalmas... (Suttog) te nem
tlirsz meg senkit, aki nem tokéletes.

HORVATH Ez nem igaz, én sem vagyok tokéletes. Senki sem az. De azt hiszem, muszéj,
hogy mindenki torekedjen ra. (egy villanasnyi ingeriiltség) Persze ezt te nem érted. Neked
ezek a szavak mast jelentenek... Pontosabban semmit sem jelentenek. Semmit, aminek értelme
volna. Gorcsosek vagytok, féltek. Félni mindig lehet, az egész életben... Le kell gyiirni ezt az
egészet, eltépni minden szalat, ami visszahtzna, kitalalni a mod;jat, hogy feliilkereked;.

ANDI Te a gyerekemrdl beszélsz.

HORVATH (nyugodtan) Ne nevettesd ki magad. (Majd) Dehogy rola beszélek, de még csak
nem is érted, hogy mirdl.

ANDI Milyen értetlen vagy. Ertetlen, mint... Semmit nem latsz abb6l, ami igazan fontos.

HORVATH Ki vagy késziilve. Ami igazan fontos.... Te vagy az igazan fontos nekem, és...
latom, ahogy elsiillyedsz ebben a posvanyban. Hogy sajndlod magad! (Lagyan) Nem szabad
ennyire sajnalni magunkat. Nem tudtad, Andika? A mult, az egy 6cska dolog. Nincs is mult.
Ne gondolj ra.

ANDI Te hiilye. (4 szemébe néz) Néha tényleg gytilollek.
HORVATH (elgondolkozva cigarettdzik) Hové vezet a te utad, Andika?
ANDI Es a tied?

Az utcan
JUTKA Csak tudndm, mi tart itt téged...

RITA Ez egyszerli, a munka. Semmit sem érzek mar egyikdjiik irdant sem, mindegyikiiknek
megvan a maga baja. (habozva) Tudod, az Andival egyiitt is érzek.

JUTKA Nagyon meglepddtem, amikor visszajottél.
RITA Elképedtél, emlékszem.
JUTKA Csak nyilt az ajtd, és ott voltal. Azt hittem, cirkusz lesz. Nem szeretem az ilyesmit.

RITA Mit csinaljak, dolgozni kell. (halkan, sokara) Csak nyilt az ajto, és ott voltam... tudnad,
hogy dobogott a szivem.

A lakasban

ANDI Az ablakbol 6ket nézed, igaz? Hallom a hangjukat. Az a baj, hogy hazudsz nekem.
Csak konyokolsz a parkanyon, cigarettazol, és hazudsz, senki se tudja, mi jar a fejedben. Ma
mar persze tudom..., hogy nem jelentettem a szdmodra semmit, bar szerintem senki sem. De
volt idd, amikor kinlédtam, hogy kitalaljam, hogy mire gondolsz. Mire vagy kire...

HORVATH O, ez meghat. Folytasd, hatha még belédszeretek. De vigyazz, ha el taldlom unni
magam. Persze, itt az utca, konnyelmii suttogasok, olcsé romancok...
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ANDI A te tiindérkerted, szorakozz vele.
HORVATH Sirdogélsz, édes?
Andi a retikiiljében keres

Sir talan? Ebben a megvilagitasban még hatarozottan tetszetds. De az élet! Az egy mas torté-
net, kedvesem. Mit is mondhatnank egymasnak?

ANDI (halkan) Ugye vége van? (Megfogja a kezét, de nem néz ra) Az abortusz 6ta tudom. Ez
a rohadt lakés mindent kiolt beldlem, €s ez a rohadt év. (4 tiikorbe néz) Mi valtozott? Nem
értem, nem értem. A feleséged akartam lenni, gondoskodni rolad... el6szor valakirdl életem-
ben. Hanyszor hivtam fel anyamat, miel6tt hazajottél, hogy legaldbb valaki sz6ljon hozzdm
aznap kedvesen. Vagy néha csak egyszerlien tandcsért, hogy hogy kell f6zni. (tirelmetlen
mozdulat) Persze semmihez nem értettem. De ez téged nem zavart, csak engem. Es néha...
olyan voltal velem... (értetleniil) De rohadt év volt, nem is tudom, miért csindltam.

Hosszu csend, a szoba lassan félhomalyba borul, az egyetlen szinfolt a lany a révid voros
szoknyaban, hanyatt dolve a mennyezetet nézi, probalja rendbe szedni a gondolatait. Horvath
az ablaknal, neki hattal.

Néha nem tudom, nem kéne-e Gjrakezdeniink talan, el6lrdl. Teljesen mashogyan.

Horvath felnevet

Az utcan
NYUL Baj, hogy vartam rad?
RITA (nevet) Nem, dehogy. De rég lattalak. Dolgod volt erre?

NYUL Ugy hallottam, ujra egyiitt van a csapat, és (zavarban van) gondoltam, megnézlek
benneteket.

RITA Rég jartal felénk. Kozben elblicsuztunk a balettdl. A Horvath Gjabban kankannal kisér-
letezik.

NYUL Lesz bel8le valami?

RITA (pillanatnyi habozas utan) Hogyne.

NYUL (kinban van) Es milyen?

RITA Megint tancolni? (Kedvesen mosolyog) Szuper.

NYUL (hirtelen) Tudod, mit talaltam ki? Menjiink at a vurstliba. Végil is itt van, egy
kopésre.

RITA Nem, nincs kedvem. Faradt vagyok.
NYUL (a kezénél fogva hiizza) Kérlek...

A Vidampark. Egy pad. Tavoli larma. A keziikben egy hot dog
NYUL Milyen volt?

RITA A hullamvasit? Isteni. Istenien felkavarodott a gyomrom.
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NYUL A hot dog jot tesz. (Eszik) Ttt olyan j6l érzem magam. Ha tudnad, milyen szar a munka-
helyemen! Nem is tudtad, hogy dolgozom, mi? Mindennek vége lesz egyszer, persze. (Aztdn)
Olyan segghiilye a fondkom, hogy komolyan mondom, az mar kiborito. Két ,,s”-sel irja azt,
hogy ablak. Szerintem Osszesen csak harom osztalya van. (#inddik) Nem, inkabb csak kettd,
mint a személyvonatnak. Valamelyik reggel Osszekarmoldszott arccal jott be... én persze
rogton tudtam, hogy el6z6 nap megprobalt késsel-villaval enni. (leeszi magat)

RITA (nagyon nevet rajta. A Nyul szanalmas képet vag, Rita megprobdlja kitisztitani a ruha-
jat) Nyulacska, hidnyoztak a hiilyeségeid, komolyan mondom, tiszta mustér vagy.

NYUL Pedig én ketchuppel kértem...

RITA (nagyon nevet, Nyulra tamaszkodik, a nevetése kohogésbe fullad) Félrenyeltem ezt a
rohadt hot dogot.

NYUL (gyanakodva nézi) A hullamvasit... Volt egy baratom, aki kiskoraban beverte a fejét.
A faliszekrénybe. Egy hajszalvékony repedés lett a koponyajan, olyan, hogy senki se vette
észre. Aztan... jo par év mulva felszallta hulldmvasttra, és amikor leszallt... borzalmasan
elkezdett kohogni. Annyira kohogott, hogy én tudtam, vége mindennek. Vége.

RITA Jézus, Maria! Es mi lett vele?

NYUL (zavarba jon) Most ezt nem azért mondtam, mert véletleniil életben maradt. Lehet,
hogy neked se lesz semmi bajod! Komolyan mondom, lehet!

RITA Jézus, Maria. Erzem, hogy kitijult a hajszalrepedésem.

NYUL Ugye? Ugye? Megmondtam. Itt hatul... nem, el6] a homlokodon. Ez a jobbik. Van
remeny.

RITA Van? De most nem viccelsz? Tényleg?

NYUL Van, eskiiszom. Hadd nézzem. A gangon nalunk lakott egy orvos, ugyhogy én ebben
profi vagyok. (atéleli)

RITA Széval megmenekiilok. Hala a Joistennek. (megfogja a fiu kezét, és varatlanul hatra-
csavarja a karjat) Erdekes, mar egész jol érzem magam. Te nem? Miért, mi a baj?

NYUL (nyégdécsel) Félek, hogy a te allapotodban komolyan artanak neked az ilyen mutat-
vanyok. Lehet, hogy fajdalmaid lesznek...

RITA Erdekes. Nem érzek semmilyen (csavar a karjan) fajdalmat.
Nyul felkialt.
Egy idos né arra sétal.

NYUL (nydg) Asszonyom, egy brutilis né markaba keriiltem. Ha lat egy telefonfiilkét, kérem,
értesitse a renddrséget.

NO (megvetéen) Maguk, fiatalok, azt hiszik, hogy mindent lehet. (elcsoszog)
Nyul Rita vallara teszi a kezét, és kisfiusan a szemébe néz. Rita zavartan a foldre néz. Ellép.

NYUL (sziiresélve iszik. Forgatia a kéldsdobozt) Ezek a rohadtak til fognak éIni minket.
(Vadul eldobja) A kurva életbe. Nem lettem sikeres, mit csindljak? Valahogy mindenkinek
sikeriil. Eg a pofam. A legsikeresebb dolog a vilagon a siker. Bankot fogok robbantani a
ruletten. Megveszem a Hawaii-szigeteket. Vagy orvos leszek. Azok gazdagok.

RITA De felverik dket éjjel.
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NYUL Plasztikai sebész leszek. A nk nem szirénazé mentéautoval szoktak jonni, hogy fel-
pumpaltassak a melliiket. (elgondolkozik) Persze ki tudja.

RITA Azt hiszem, mi most igy, harman be fogunk futni. Taldn el kéne mennem onnan. El
kéne mennem onnan. De hova?

NYUL Csak becsapod magad. De igazad van. Ki nem tenné?
RITA (szomoruan) Mit értesz te ebbdl, Nyul?

NYUL Az a harom galamb, latod? A korlaton. A hot dogomat nézik. (Féltékenyen eltakarja)
Ezt nektek.

RITA Talan igazad van. Talan le kéne lépnem. Mindenkit unok. Hogy unok mindenkit,
Jézusom. A rohadt francba. (Hanyatt dol a padon)

NYUL Néznek... Engem néznek. Mar négyen vannak. A porban kapirgal, és azt hiszi... (Nyug-
talanul) Mondd, lattad a Madarakat? Hitchcock.

RITA Orokre elmenni innen. Amerre azok a felhdk. Nem érdekes, merre.

NYUL Nyomorultul érzem magam. Figyelj... adjuk nekik oda énként a hot dogunk, és mene-
kiiljiink.

RITA Rosszul fogom végezni.

NYUL Hu, elmentek. Mit mondasz?

RITA Semmit. Nem érdekes.

NYUL (atoleli. Rita hagyja. Nyil halkan) Es most oldalt a homlokodon nem érzel egy kis
nyomadst? Tudod, a hajszélrepedésed...

RITA Te piszok. (Nevetve oldalba oklézi)

NYUL Te talan nem is tudod, mit érzek... Az ember, ha nagyon akar kimondani valamit, ami
a szivét nyomja, valdszinii, hogy nem sikeriil. J6 veled. J6... de ennél tobbet kéne mondani.

RITA (ramosolyog) Nyul, te til sokat beszélsz.

NYUL Egyszer egy nagyon 6cska moziban voltam, egyediil, és legeldl iiltem, tudod? Es
lattam... hogy valami eldttem fiist616g. Mi az - mondom magamban. Valaki a padléra dobott
egy csikket vagy egy gyufat, és volt ott, tudod, mindenféle csokipapir meg minden. Es fiistolt
meg égett is. Es felugrottam, és kiabalni akartam, mert csak én lattam. De csak annyit tudtam
kiabalni, hogy: t-t-t... Es mindenki ram iivoltstt, hogy iiljek le, és kussoljak. Ott alltam, és ugy
éreztem magam, mint egy hiilye.

RITA Szornyt lehetett.
NYUL Mindenki pisszegett.
RITA En is pisszegtem volna.

NYUL De legrosszabb az volt, hogy dilisnek néztek. Az az igazsag, hogy azelétt is volt mar
ilyesmi. Utdna randim volt egy lannyal. De gy szédiiltem ki a mozibdl, és vettem neki virdgot
(mar kiabal), és akkor éreztem, hogy nem fogom tudni azt mondani neki, hogy hoztam neked
virdgot, ezért csak annyit fogok mondani: ,,virag”, és odaadom neki, de aztan eljott, és én ugy
alltam, mint egy hiilye, és egy rohadt szot sem tudtam sz6lni, csak alltam, a kurva életbe, és 6
mar nagyon ideges volt, mert nem is koszontem, és mar livoltott ram, és én akkor azt gondol-
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tam, hogy most, ahogy csak birok, azt kialtom, hogy ,,virdgok”, és akkor kinyitottam a szam
¢s (tivolt) azt tivoltdttem, hogy tliz, tliz, tiz! (4 tenyerébe temetett arccal rohog)

RITA (nagyon nevet. Koveteléen) Vigyél az éridskerékhez!

NYUL (gonoszul) J6. Nagyon szivesen. Bér, hadd mondjam el, régebben magam is dolgoztam
efféle helyen, és lattam, hogy azok a palik, akik a helyiikre szerelik azokat a libegd kasznikat,
mindennap oltdrian berignak, és Osszekeverik a fogaskereket. Na mar most, ez csak akkor
deriil ki...

Rita nagyon élvezi, figyel. Nyul varatlanul meg akarja csokolni.
RITA Nem, ezt nem, Nyul. Nem.

Elmennek. Nyul pillanatnyi zavar utan megint bohockodik. Forognak a kerekek, libegnek a
hajohintdk, kidltoznak a kikialtok, folyik a csinnadratta.

Feények, neonreklamok, Mickey Mouse-ok, lépkedd Marlboro-dobozok, vasari oriilet, lassan-
lassan csendesedik.

Esti csend

RITA (egyediil) Nem érte meg... nem érte meg...

PAPRUHAS IDEGEN Kevés, ami megéri, bar 6n ezt nem tudja még.
RITA Megijesztett. Egészen megijesztett, komolyan mondom.

IDEGEN (kedvesen mosolyog) Bocsasson meg. Nem akartam, nem szeretek ijesztgetni. Meg-
engedi, hogy leiiljek?

RITA Hiszen tigyis egyediil maradtam, abszolut egyediil.
IDEGEN Sohasem vagyunk egyediil. Valakit mindig érdekel, mivé lesziink.

RITA Gondolja? Tudja, nem hiszem. Maga, ugye pap? A ruhajabol gondoltam. (Nevet) Mas-
képp nem iilnék itt magaval. Rossz hirli hely ez. Egy pap, amint a templombdl sétal hazafelé,
ez oly szokatlan, ha tudna! Az ember azt hiszi, béke van megint, latja, még a végén elsirom
magam, elnézést. Tudja eszembe jutott a gyermekkorom, az anydm. Furcsa, hogy igy beszélek
magaval, de... Hanyszor aludtam el az anyam 6lében a karacsonyi éjféli misén. Hol van ez
mar. Ez persze szégyenletes, ha az ember elérzékenyiil. Latja, hogy kiboritom a lelkem, és
miért. Mert idegen.

IDEGEN (figyelmesen hallgatja) A 1€lek. Az egyetlen, amiért megéri. (Mosolyog) Remélem,
tudja, hogy nem szabad veszni hagynunk?

RITA Az én lelkem! Veszélyes hulladék. Maganak semmi dolga vele. Felejtse el. Miért
ildogél itt velem, a baranyai mar varnak magara.

IDEGEN (habozik) Arva barany, fenyegetve él... idegen helyen, rossz helyen. A 1élek fényesen
ragyog, bemocskolni lehetetlen.

RITA Miket besz¢l, az Isten aldja. Mennyien aggddnak értem, tal sokan! Mindenki akar télem
valamit, maga mit akar? Az iidvosségemet, igy kell mondani...? Hidba farad. Félek, eluszott
orokre.

IDEGEN (kiszdradt a torka) Maga tancosnd, ugye?
RITA (kézonyosen) Honnan tudja?
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IDEGEN (dallamosan nevet) Régoéta figyelem. Ha tudnd, lednyom, milyen régen! A laba
nyomaban jarok...

RITA Az enyémben? Nem érdemes. Ugy érezné magét, mint aki almodik. Rossz emlékei
lennének. Es mennyit hizelegne! Mindent akarna..., maga is. Nyugtalansag kinoznd, a leg-
ocskabb betegség. Es hogy szeretné a pénzt! Tritkkoket tanulna, mint egy nagystilii biivész. Es
udvartartasa lenne! Jellemtelen napok, hogy élvezné, atyam! Ez itt csak 6cska utanzat.

IDEGEN Szomortva tesz, leanyom. Az 6n halhatatlan lelke beteg.

RITA Es alighanem nem halhatatlan. (Sirva fakad) O, atyam, miért nincs menekvés? Kérem,
segitsen, latja sirok, kérem. Maga talan az utolsé artatlan ember... kiilonben észrevette volna,
ki vagyok, és elfutna télem. Ocska kis senki vagyok, én megaldztam magam, gyava vagyok.
Miért nem tudom levonni a kdvetkeztetést? Talan tul mélyek az érzéseim ... vagy tal seké-
lyesek. Soha nem fogom meglatni, mi van a mélyben.

IDEGEN A mélyben 6rvény kavarog, elszédiil, aki belenéz. Megbotrankoztatna a latésa...
Vesznie kell irgalmatlanul, vesznie. Megértesz? Hogyan sz6l...? Idézd fel magadban, konyor-
gom. Ha megbotrankoztat, vesd el magadtol, barmi legyen is, testrész vagy gondolat.

RITA Vajon van 6rok élet? (Oriilt reménykedéssel)

IDEGEN Van egy 616k, tiszta élet. (habozik) Es addig? Minden, ami tiszta... dolgos élet, gyer-
mekek nevelése, félelem attol, ami eljon. A kiiszob, amit at kell 1épniink mindannyiunknak...
(révetegen) mit hoz a szdmadas?

RITA (oriilten) Dolgos élet, és nevelni gyermeket... atyam, nekem hdrom abortuszom volt. Ki
akarta ezt? Ki alaz meg minket?

IDEGEN En tudom, ki az.
RITA Miért nem lehet gyerekem tobbé? Es miért vagyunk egyediil?

IDEGEN Az O szive szomort, a megtévedtekre véar. Vesd el, leanyom, ami megbotrankoztat.
(végteleniil szomoruan) Fehérség, tudod-e mi az? A ho fehérsége, agynemiié, tiszta gyolcsé,
futo patak tajtékaé. Tisztava kell lenniink, hogy sajnallak, leinyom! Megszakad a szivem.

RITA Edes Istenem. (zokog)

IDEGEN Ha egy konnycseppet tudnék ejteni, veled sirnék, leanyom. (4 taskdjaba nyul, és
kinyitja) Az O kegyelme rajtunk.

HORVATH (érkezik) Rita! Te itt?
Idegen kodde valik
RITA Feri! Feri! (Odaszalad hozza)

Kettesben, potjelenet

NYUL Tudom, hogy miért akarsz beszélni velem. Hogy vegyem at a Horvath Feri helyét
ebben az 11j csoportban. Maga ki akarja tenni a Horvathot.

MENEDZSER (nevet) Ha mar igy tudja... Maga okos fiu, Nyul.
NYUL (unottan) Félek, hogy maganak nincs meg ehhez a hatalma.

MENEDZSER (mosolyog) Nekem erre minden lehetdségem megvan... Nyul. Tulajdonképpen
miért hivjak igy?
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NYUL (unottan) Mert nytlszajam volt gyerekkoromban. Tulajdonképpen maig beszédhibas
vagyok.

MENEDZSER Nem venni észre.

NYUL Illetve... alighanem elmult. K&bé midta a Miiller elment. Pedig...
MENEDZSER F¢l éve bomlott szét ez a csoport...

NYUL ...nem jarok vele sehova.

MENEDZSER ...¢s én elhataroztam, hogy gatyaba razom.

NYUL Hogy 6szinte legyek, nem is jartam soha. Szégyelltem.
MENEDZSER Oszintén szélva: latok benne fantaziat.

NYUL De mér a beszédhibam sem érdekel.

MENEDZSER De nem igy! Ki tudja, mit hoz a holnap!

NYUL Ki tudja, tulajdonképpen mi érdekel engem?

MENEDZSER Maganak meg kell értenie: a Horvath-csoport életképtelen.
NYUL Tulajdonképpen mirdl beszéliink mi ketten?

MENEDZSER. Mi ketten egyrdl beszéliink, baratom. A jovordl.
NYUL Készonom az ajanlatat, és koszonettel visszautasitom.
MENEDZSER Ember! De miért?

NYUL En tudom az okat.

MENEDZSER Maga nem gondolkodik, fiatal baratom, maguk sohasem gondolkodnak.
Persze maga nem is azért hidnyzik nekem, hogy gondolkodjon, hanem hogy tancoljon.

NYUL Nem hiszem, hogy valoban kivéancsi ra, de én megmondhatom.

MENEDZSER (szomoruan) Csak jot akartam maganak. Maga bolond, fiam. Semmi se lesz
magabol.

NYUL Azért nem lépek a Horvath helyére, mert 6 sokkal tehetségesebb nalam. Pontosabban:
6 egy tehetség. Orizze meg, 6 még sokat jelenthet maganak.

MENEDZSER (szomoruan) Nagyon sajnalom magat. Latom, hogy tlzottan is eltokélt. Félek,
hogy... még megbanja egyszer. Csak mar nem leszek kéznél én, hogy segitsek.

NYUL (udvariasan) Nem kérek a segitségébdl. (még visszafordul) Maga egy jo ember. Kelle-
mesen csalodtam magaban. (Elmegy)

Beszelon a fegyhdzban, harmasban. Jutka és Horvath érkezik

JUTKA Szia.

BARO Sziasztok.

HORVATH Hello. Hogy vagy? (Zavarban vannak)

JUTKA (a rdacson at) Tizenharom oraig van idonk, azt mondta a smasszer.
BARO Ne hivd 6ket igy.

JUTKA Mindegy. Szdval egyig. Egyig...
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HORVATH. (Jutka mellett iil, nagyokat hallgat) A Jutka hozott neked valamit. Kint hagytuk.
JUTKA Hoztam neked...

BARO Nem kell semmi, kszénom.

JUTKA Csomag. Amiket szeretsz. Kint kellett letenni. Mi egyig maradunk.

BARO Maskor ne hozz.

JUTKA Azt mondtak, megkapod.

BARO Multkor is mondtam.

JUTKA Ma veled almodtam, tudod.

BARO (kedvetleniil) Es mit almodtal?

JUTKA Hogy minden jora fordul. Hogy nem vagy itt...

BARO Hallom, megnésiilsz, Horvéth. J6l teszed.

JUTKA Nagyon jo volt...

BARO J6l jarsz a Ritaval, hidd el.

JUTKA Minek is jarok én ide?

HORVATH Még nem biztos. O nagyon akarja.

BARO Egyszer akard mar te is.

HORVATH Hagyjuk most ezt.

BARO Végre valaki, aki kibir téged.

JUTKA En teljesen biztos vagyok benne, hogy minden jora fordul.

BARO Jutka, téged meg hiilyének néznek, hogy ennyit jarsz ide. Minden idéd itt t61tod.

HORVATH (zavartan) Ember, hagyd mar ezt. Mi lesz veled? Néha ugy tiinik nekem, hogy
téged bekészitettek.

BARO A szamlat egyszer rendezni kell, Horvath. Nem lehetek 6rokké csibész. (jarkadl) A vad
készen 4ll, az itéletemre varok. Megoltem egy embert, és hogyan?... Szétszortam a lakésat, és
elvittem mindenét, de a srenk mégsem sikeriilt, eh, nem mindegy a tobbi? Nem iilhetek itt
orokke, tudnom kell, mi az ligyemben az igazsag.

JUTKA (suttog) A birdk semmit sem fognak megérteni.

BARO Nem szokhetiink meg 6rokké az elol, ami jon. (jarkdl) Fennhordtam az orrom, pedig
csord voltam, egy senki ganef, ideje, hogy én értsek meg mindent. Nagy ur akartam lenni,
nagy vagany, ez a trilkkk nem sikertilt, ezen gajra megyek. Ezt a szamlat én allom.

JUTKA Baro... szeretnélek megvarni. Szeretném, ha... nem tudom, hogy menni fog-e? Baro...
utalni fogsz?

BARO Hogy szerettem volna! Egy 6vodanyi gyerek! Bementem volna veled a Sziilészobédba.
Ez itt nem érdekes. Biindzok, elmebetegek, csavargok, felejtsd el, massz ki ebbdl, felejtsd el!
Legalabb erre képes voltam. Féreg vagyok, helyes izlésti féreg, undorodom magamtol. A
hajam izzadsagban azik, a szdm reszket, Almomban mégis Ujra megteszem, mindent magam.
Elegem van mindenkibdl, aki tisztességes maradt. Még te is, mit tudsz te rolam? Toredéket...
Ha elmesélem az életem, barkit bemocskolok vele. Miféle nyomot hagyok magam mogott?
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Nem volna-e jobb maris eltlinni végleg? Mire varok még? A Iépéseimet szamolom. Végelat-
hatatlan kommentérokat irok az ¢életemhez. No hat, Isten veled varazslo képzelet! Temessiik
csak, foldet ra, szaporan.

JUTKA Csak innen jutnal ki még.

BARO Nem varna semmi ram. Es senki sem, te sem. (unottan) Az élet nem all meg. Itt
tartanék? Kijatszva érzem magam, még csak gazember sem lehettem. Mélyeket 1¢legzem, az
csillapitja a szégyent. (erdltetetten nevet)

JUTKA Félek, hogy nem birom t6bbé ezt. Nem birom, ahogyan kinzol engem. Eskiiszom,
megtettem mindent érted, persze neked mindenre jogod van, de mit varsz tdlem még?

BARO Nem jossz tobbet, igaz?
JUTKA Hiszen te akarod, éppen te.

BARO (kineveti) De ostoba vagy te igazabol. Hiszen, ha ennek vége lesz, neked lesz
nehezebb. De te ezt még nem tudod. Menj el!

JUTKA (Gsszetorve) Ne haragudj, nem birok tobbet idejonni. En tudom, hogy semmiben sem
vagyok biinds igazabol. En mar nem akarok tobbet erre gondolni. (el)

BARO Hat te semmin nem csodalkozol? Semmin?

HORVATH A nyakadon a hurok, jobb lesz, ha hallgatsz. Ez mér nem vicc, minden eldélt.
(dohannyal kinalja) Mondd, mi marad beldled, ember? (Baro dohdnyzik) A bére minden
allatnak kedves, erre gondolj. Enyhités mindig akad. Csak keresni kell.

BARO A bére minden allatnak kedves... Sir a kés alatt. S mi az, ami az embert a mocsokbél,
allati sorbdl feljebb emeli? Aranybol van a bériink? Megér az ennyit? Ki latja eldre, hogy az
egészen til mi var? J6 ez, vagy Oriilet? Nyakamon a hurok, jobb, ha hallgatok.

HORVATH Sirj, nyalazd a birdk cip&jét, kiilonben mi marad beldled? (5 is rdgyijt) Futd
homok.

BARO Fél éve iilok a maganzarkamban, és fél évig fogok itt iilni még, varom a kegyelmet,
ami persze megjon. Végiggondolom az életemet, és beszamolok rola majd az egyetlen lato-
gatomnak, neked, mire jottem rd magamban. Miféle jogaim voltak, és miféle kotelességeim.
Mit tehettem? Probara tettem magam, és billeg a mérleg serpenydje. Mérjiik le a f6ldi miivet,
vonasra vonds, sulyra suly, ime a véddbeszédem. Mi maradt mogottem? Biindm véletlen,
¢letem véletlen, Raszkolnyikov baltdja voltam. Meg kell hogy értsem, hogy mi végre éltem
eddig huszonnégy évet. Asszem, nem fogtam ¢én fel ezt az egészet. Persze ez az, ami semmit
sem szamit.

HORVATH (a rdcsos ablaknadl dgaskodik) Esznek a rabok, latod? Kozépen a fegyér. Husz
¢vig fogsz enni igy te is. Milyen furcsa odaat ez az egész! (vigyorog) Hallod, a Miillernek
tetszene!

BARO A Miillerrel dolgozni... persze borzalmas volt. Gytilolte a mesterséges vilagitast, de a
t{iz8 napot is. Es én, akinek a terembérlet volt a gondom, néha mar azt hittem, hogy megérii-
16k. A sziirt fény kellett, csak a felhdk, a felhok... vagy sziirkiilet. Az ember ugy érezte, hogy
Istennel viaskodik. Kinlodj, kinlddj, és ki mondja, hogy sikeriilni fog? Ahogy rendezett
minket, az persze borzalmas volt. Vagy ezt mar mondtam? Horvath, ha rendezel valakit, meg
fog téged gylldlni. Vagy félni fog téled, hallod? Parancsolnod kell neki. Csindlj vazlatokat,
rajzold le egy papirra, ha barkit lerajzoltal, a hatalmadba keriilt. Nem hallod? Ez az ut persze a
pokolba visz.
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HORVATH (a fegyenceket figyeli) Olyan ez, mint egy barokk német rémalom. A Szent
Gyorgy-16vészek vacsordja a hercegnél. Ki csinalta ezt?

BARO Holbein, igen, derék gazember, szeretem 6t. Mindennap leitta magat, és megverte a
feleségét. Kereste az tidvosségbe vivo utat. (agaskodik és leskelodik)

HORVATH Olyan, mint egy festmény. Hat nem latod? (Nevet, a rdcson dobog) Sziirkék, mi?
Az anyjukat, sziirkék!

Kiegészito jelenet. Elhelyezheto a darab kozepén.

Két alak hajol egy test folé egy téren este késon

I. RENDOR Mibé] vagy te, ember? En nem birom nézni...

II. RENDOR Felfordul a gyomrod?

I. RENDOR Ezt nem lehet megszokni.

II. RENDOR (a testet vizsgdlja) A hasan a véres kereszt. Dolgozott a ,,szerzetes”.

I. RENDOR De miért szabdalja igy 6ket 6ssze? (Hdanyingerrel kiiszkédve) Minden csupa...
II. RENDOR Es most?

I. RENDOR Igen, igen, hadnagy ur, fel van adva a lecke. (elfordul téle)

(1988)
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